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SITULUS ARGENTEUS

CoNsibERAZIONT soPRA 1L § 90 DEI fragmenta ralicaina DI DIRITTO
ROMANO ANTREGIUSTINIANEO: e re weorin ac dolihus.

Apud ommnes fernme nationes sunt leges inter
sacras res habitae, et pars magna religionis.

ViCo, de untverst itris wno princijio
et fine uno. CLXVI, 4.

Nella giurisprudenza antegiustinianea hisogna comprendere
1 [ragmenta iuris romani raticana. Di questi molti appartengono
all” illustre uditore i Papiniano, a Giulio Paolo, che, per logico
acume, nell” interpretazione delle legai, occupa un posto eminente
su gli altri giureconsulti. I8 il § 96 e e wroria ac dotihus fa
parte appunto del libro VII Responsorvin di Paolo:

96 « [re nuptinram (Viv) virging optelit ncunos, el dwril
eam. quaero de donatione. Paulus respondil . st anle nwplias
waeori fulvirae silulous argenlews Iradius est. donationem
perfectany videri s quod si post nuplins donalio intercessil , ius
civile donationeny npedisse. yonivnn yiliir die splicsr i m nyir-
s dalom proponitur, [facilivs in iwldicio examinari posse ten-
pus donationds el inalrinonii ».

Questo frammento, che integralmente riproduco dall’ opera
di Ph. Bduardo Waschke: lurisprudentiae anteivstinianae quae
supersunl, in uswm maxrione academdciin b, ispira la seguente
nota all” Huschke relativa al situlus argenteus: — § 7) Sic ex V¢
ed. Momms. Cui situlus. quem (flussue exponant %4058, o
mutliehry adnumerelur (Paul. S. R. 3, 6 § 83), suspicor moris
Juisse, al mpundus aelielirds tanguomn noplinle enas i edus-
madi vase -« anardo nocae nuplae offerrvetur, unde perande siloli
nomen lraxerit . alywe Galli muwnws o cado vel polivs cadello
« cadew » docerunt, el ipsi Ronand alic munera sportulas.

' Lipsiae¢, in aedibus G. B. Teubneri, 1886. Identico & il frammento pubblicaio
posteriormente dal Lenel, Palingenesia Inris Civilis iwristonsultoriom relipuiae quae Insli-
niond digestis contineniny, celeragne invisprudentive civilis fragmenta minora secundum ane-
tores et libros disposuil Ollo Lenel. Ex officina Beenhardi Tauehnilz, Tipsias, 1889 11 p. 1254,
¢ lal Mommsen, Collectio librorum iuris anleiustiniani, Berolini ap. Weidimannos 1890,
tom, HI p. 48,
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Secondo questa opinione il sétulus argentews non sarebbe
altro che il vase destinato a ricevere i doni fatti alla sposa dallo
sposo, e la parola situlus deriverebbe dalla grecanica x43s5 che,
alla sua volta, avrebbe data I’ origine a quella gallica cadeac.

Tale opinione perd a me sembra del tutto erronea, non tro-
vando essa alcuna giustificazione nelle fonti.

Di vero nel § 83 Paul. S. R. 3, 6, di che nella citata nota,
non leggo altro che questo: « JMuwndo mnwliehri legato ea cedunt,
per quae aundior nudier lautiorque efficitur, velut speculum,
conchae, situli, iten pyrides, unguenta el rasa, in quibus eca
sunt: itein sellu balnearis et cetera huiusinodi ». Tpperd non si
parla del situlus aryenieus.

Il dire poi cke la parola sitw/us venga dalla glossa tradofta
nella grecanica x&ss; null’ altro mette in essere. Infatti hasta
riscontrare il significato delle voei Kados, 6; Késdos; Sithea, 7;
Sithee, ai; Sithiov, 10; SitAla; Nithov, per convincersene '. Nean-
che poi ¢ sicura la derivazione di cadear da »ésss. Infatti nel
Grand Dictionnaire universel du X1.X sircle del Larousse, Paris
1867, alla parola cadeaw leggo: « Cadeau s. m. (ka-do), du lat.
catellus, petite chaine, sens parfaitement justifié par le lien que
le cadeau établit entre celui qui le doune et celui qui le recoit;
la forme ne paraitra pas moins hien expliquée si 'on considére
que cadeaw s’est dit cadel. que le changement de la dentale 7 en
la dentale d n’offre aucune difficulté, et qu’enfin catel est régu-
liérement tire de catellus ».

Iid il Littré nel suo Dictionnaire de la langyuwe [rancaise
scrive: « Cadeau — Ktym. Catellus, pétite chaine, de catena ».
E cost in Plauto (Curc. 5, 3, 13) trovo cate/lus per collana.

Ma quell’ opinione & erronea per un’altra importante con-
siderazione. In nessuna fonte trovo menzionato il sifwl/us come
adoperato a contenere, conservare o custodire gioielli o cose pre-
ziose . Anzi 1’ opinione stessa & proprio esclusa dalle fonti. Ne
ricordo alcune.

' v. Thesaurus graccae linguae ab Henrico Stephano, 1841 Parisiis cxcudebat Am-
brosius Firmin Didot; Ducange, Glossarium m. et i, gragcitatis; Ducange, Glossarium m. el
i, latinitatis T. VII, Niort L. Favre 1883.

* Senza fare dell’ inutile erudizione mi limito a ricordare il Furcellini, Lexicon lotius
latinitatis v. situlus, sitella; v. anche Das Privaticben der Romer von Ioachim Marquardt,
Leipzig 1886 p. 648 nota 9.
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L’una la rinvengo nella satira sesta i Giovenale, verso 200
¢ seguenti:

« Si tibi legitisnis pactamn iunclumqgue labellis
non es amaturus, ducendi nulla videtur
causa; nec est, quare coenam et mustacea perdas,
labente oflicio, crudis donanda; nec #lud,
quod prima pro nocte datur, cum lance heata
Dacicus, et scripto radiat Germanieus auro ».

Da’ qualt versi apprendo che il premio quod depositae rir-
yinitalis novae nuplae a marilo prina nocte datur, veniva offerto
in nn piatto, /air, e non nel situlus.

I.” altea foute la trovo in Marziale: Zunces donaque.

Sul proposito mi piace ricordlare una pittnra murale rinve-
nuta a PPompei e che si conserva nel Museo nazionale di Napoli
(LVI n. 9317): Due figure; quella a sinistra rappresenta un ge-
nietto alato che nella mano destra tiene un piatto (7ana) con
doni, nella sinistra una fiaccola. Or la fiaccola dilegna ogni dub-
bio, sol che si pensi ¢h'essa era il simbolo delle nozze.

Cost in Testo si legge (p. 215): Datrimi et matrimi pueri
praetextati tres nubentem deducunt; wunus, qui [acem pracfert
e spina alha, quic noctu nubebant, duo, qui lenent nuhenlen ;
v. pure Catull. 61, 182. Similmente ha in altro Ilnogo Iesto
D 2801 Rapi solet fax, quae praehicente nova nipta deducta
est. ¥ Plinio N, /1. 4, 16, Tb: Spina nuplinrum facihus ausji-
catissima .

1 doni nuziali, d’ ordinario, erano contenuti anche in un
cofanetto. Molti documenti lo provano. Cosi in una dipintura
parietavia di Pompel rappresentante Marte e Venere, questa sta
per levarsi una collana per riporla nella cassetta che tiene Amore
vitto a sin. (!l del”Inst. di corr. wrch. 1883 p. 52, Man,
Seavi di Pompei; v. pure Bull. 1876 p. 230, Sogliano n. 138).

Sul proposito ricordo aleuni di talt documenti, tratti dal Ca-
talogo dei vasi antichi dipinti delle Collesioni Palayi ed Univer-

Y Anche l'alira pittura pompeiana LVTT n. 9342 rappresenta un fanciallo alato con
piatto eontenente doni nella sin. o nella destra ha il calice. Nelltopera dell’egregio prof. So-
gliano: Le pithwe murali campane. Troli volanti n. 261. Reg. TX. Is. 1° n. 20; ala orien-
tale: Eros con lunga face fra le mani.
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sttaria descrvitti dal Dott. Ginseppe Dellegrini IX. Tspettore del
Musei e Scavi di antichita (Bologna presso il Museo Civico 1900).

Di tale opera, che & un ricco tesoro di fonti utilissime,
trared anche vantaggio nel corso del presente lavoro.

Tali docnmenti sono quelli descritti ai numeri 516, 511,
011, 516, 548, 567, 628, 629, 637, 616 e G8G.

Ne riporto alcuni, e di alcunt altri dird in seguito.

628. Askos. Coll. Dalagi 825.

Sul davanti del vaso testa femininile, verso d. Nel campo,
a d., mno specchio ed un cofanetto; a s., un flabello. Nella parte
posteriore, palmetta a girali.

629. Lerane. Coll. lalagi 022.

A. Tros seduto sopra una voccia verso s., un cofanctto se-
miaperto ed nn grappolo di uva nella .

I3. Testa femminile a s. in cuflia aperta.

637. Kantmaros. Coll. Dalagi 767.

A. Eros a volo verso ., tenendo un cofanetto od nn ce-
stello a palla nella d., un tympanon nella s. A d., una colonna
ionica; a s., nel campo, una corona ed una face.

3. Donna sednta verso (. sopra una cassettina, fra due co-
loune ioniche, con un cestello pieno di offerte ¢ un grappolo i
uva nella d. Nel campo tenia appesa.

6R6-89 Ligeastar (kylikes a coperchio). Coll. Palagi 1211.
Allestremo sul corpo, ramo di lauvo.

Sul coperchio del n. 636G : Iros volante a s., uno specchio
nella s., una corona nella «l., el un cigno dipinto in bianco;
donna seduta sopra una roccia verso d., un cofanetto nella d. ed
un fympanon nella s.; due grandi palmette aperte, come sopra.

Cost pure presso Bustath. Iliad. XXIV. 20 p. 1337, -£3:
gmavhioy nuésay xal’ Fy TR 10U wowsioun oixiz h vingn TH@Tov
Emnuhistar, xal émadhia ’E&Vyve'ro‘t Ty Eyomdvry hudowy T Yyduou
oWpa TADL TOU TTG vUuNNG MATHLS pradusva 1ol VURIog &V gy -
LATL TOLTNS wals Yas, wnsiv, hyETo zl:xvz’t%c Aeurty E/wv %ol
Napmada ratouévny, inata muls 400 avrnpbaos, ehta hovmar péoou-
sar Mzavidag, sufymata, gopla, wtévag, woltas, alaBisTooug,
savidhia, Ohnag, wise, vitsn, dwomy, g, xal thy wsotxx. TH cosi
Photins s, v. Rexavaly: Aexavels &y 1oiy imavhiog mwatéosg talg

, NI o . . , ; ) ~
VU{J.?(Z'.; O(L)‘O{Z ETMELTIY, &Y {J.E.‘) TALS A2LTLTL Xr’}UO".ﬁ [ 8‘-‘._ TUS )\‘-‘..‘/.fl-
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vigt maslevind maiyvia. Aewavely, xedauda Aowag, xal T4 ixmétady
TedB A,

T 1 cofani e le arcelle si trovano usati anche nei tempi
di mezzo, come ricavo dal Cecchetti. « Stavano nelle altre ca-
mere disposti in bella mostra 1 doni, e I'arcella contenente la
dote » (La vila dei Venesiani fino al 1200, Costumi p. 25 e seg.).
Il in altro scritto: « Anzl & noto quanto anticamente s’incon-
trino, nelle seritture veneziane, le arcelle o cofani nei quali le
spose recavano le cose pilt preziose » ; e snl proposito egli cita
documenti: 1301, 22 aprile, arch. conv. s, Lorenzo. A Caterina
« filie mee, pro suo maritare » L. 1000 «et suas zoietas et snos
cophanos ornatos decenter »—1330, 25 febbr. m. v. ; Gr. I1[, ¢. 19 t.
Cofano acquistato in occasione di nozze. (La donna nel Medio-
ero a Venesia p. 4l e 42). = 1 poi importante il cofano i ar-
gento da me riferito nel corso del presente lavoro.

Anzi ¢ importantissimo il notare che Giovenale parla, nel
primo verso, di pactain el iunclain legitimis tahellis; queste sono
proprio le labulae nupliales. Cost leggo in Apuleio Apoloy. 68
(11, 1): Jacit quidem tahulas nuptiales cuny quo duhebalir —:
vernm entinrero vards [rostrationihus noptias eludil.

Fsclusa quindi come erronea la citata interpretazione del
sttirlus, altra conviene ricercarne, e tale ricerca costituisce lo
scopo el presente lavoro.

Riscontrando 1 lessici della lingua latina rinvengo due soli
significatt della situla e del situlus: secchio, secchia; nrna;
urna da estrarre le sorti ed i suffragi. V. Vallauri, Lericon la-
tind italique sermonis : Vorcelling, Lexicon lotius latinilalis v. si-
tilus, silila, sitella, sitelliin.

[l Forcellini serive: « Situla est eliom wrna ex qua edu-
cunlur sortes, site’la. Plant. Cas. 2, G, 6: 1dsunl quae impe-
racisty omnia, weor, sortes, silula, alque eqonel. ot bid. 11
Appone hic sitellam s sortes cedo mihi ».

Nitella, we, €. et site’lwm i, n. nomen deminul., a situla el
situlus , parca situla, wenetta. Gloss. Gr. Lat. xadwy, sitella,
sidellum (idem supra recensel : xadss, sili’a, situlus). [linc 1l-
schel, valde lamen duhitanter, sitelhun , sensiu tamen lranslalo,
restitudl Plaut. ‘Trin. 2,4, 91, whi nulgo salillun legitur: (v. enm
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in altera sua 7rinwmmi elditione p. 67, 2). Pro wrna, ¢ qua
sortes ducuntur. Plaut. Cas. 2, 4, 17: 1t sitellain Nue lecuin
afferto cum aqua et sorles. It quaeso, wl lun sors exv silella
effugerit. Liv. 25, 3 ad fin.: sitella alluta est, wt sorlirentur,
wht Latini suffragivm fervent. Cic. frague. pro Cornel. maiestat.
reo, apud Ascon. Dwie tihellae dirihentur, dum sitella defertur,
dum aequantur sortes, dum sortitio fit ».

Il ch. prof. Gherardo Ghirardini in un pregevole lavoro, La
situla dalica primitice studiata specialimente in I9ste: Parte 1.
Origine e propagazione della situla in Italia (Accademia dei lin-
cel, Monymenti vol. II, col. 162-252, anno 1891) cosi scrive nel
capitolo II, noine, tipo, uso della situlu:

« Il nome situla, che la latinitdh ha imposto al vaso usato
per estrarre 1’ acqua dal pozzi e in genere per contener liquidi !,
rispondente esattamente alla voce italiana secchia ?, fu dagli stu-
diosi e illustratori delle antichith primitive italiche * tolto a de-
signare un certo tipo di vaso a tronco di cono rovescio, il quale
in effetto non ha vernna attinenza per la tecnica ¢ quasi nes-
suna per la forma con la situla dei tempi romani, ma pud non-
dimeno essere ragionevolmente appellato cosi per l'uso, a cui
in un gran numero di casi ha senza dubbio servito: di attingere
e contenere 1’ acqua » (1. c. col. 191).

E pit innanzi: « In qnanto all’ uso della situla, come fu
sopra osservato, possiamo affermare che servi originariamente ed
essenzialmente per conservare e trasportare acqua ed altri liquidi.
Nella tomba, ove st scopri la sitnla di Villanova, fu raccolta
I’ ansa di una mestola o ramalolo, chiamato dal Gozzadini ca-

!t Gl. Plauto, Amph., V, 664 ; Paolo, Dig. 18, 1, 40; Isidoro, Orig. XX, 15.

* Situla, sil(u)la, sitla, sicla, secchia.

* 11 primo che mise fuori questo nome per additare un vaso della specie, di cui si
tralta, Iu, per quanto mi consla, il Cavedoni, che nel 1842 lo applicd incidentalmente
all’esemplare di Cemhra. Veggasi I Indicazione antiquaria del R. Museo estense del Cataio,
p. 45, nola 33. « Vuolsi qui ricordare I insigne vaso di rame fornito (i manico, a foggia
di gilula, trovalosi, non sono molli anni, in sul territorio di Trentos. B situla appello poi
quel vaso il Giovanelli (Dei Rezi, dell’ ovigine dei popoli &' Italia, cce. Trenlo 484%; cfr. Le
antichita regio-etrusche scop. presso Matiai, 1843, p. 3). Il Gozzadini nel 1834 impose cgual
nome, sehbene non in via definitiva, all’'esemplare di Villanova, i cui serisse (DI un sepol-
srelo etrusco scoperto presso Bologna, . 24): «avrd conlenuto il vino pei sacrifizi, com’era
proprio della situla » senza cseludere « che fosse il vaso dell’acqua per le abluzioni o
lustyazioni ». Clr. La nécropole de Villanova, p. 66-67. In sezuilo il nome diventd presso
che generale, ¢ lo usarono non pure gli archeologi ilaliani; ma aneche gli stranicri, seh-
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pedo o capeduncila ty simile a quelli che si ebbero poi in gran
numero anche dagli altri sepolereti holognesi insieme con le stesse
situle 2. Del resto anche le situle, che nel periodo etrusco della
Certosa di Bologna succelettero alle primitive, servivano allo
stesso uso di contenere liguidi; come ne fa fede il fatto, che nelle
singole tombe della Certosa si trovd ordinariamente una situla
insieme ad una coppia d’atlignitoi e ad una oinochoe od olpe »
(1. e. col. 105},

Pertanto dalle cose esposte risulta doversi alirove ricercare
la spiegazione del frammento. Rimontiamo dalla specie al ge-
nere, dal sitwlus argenteus alla sdule o situlus.

Or bene il siulus figura nelle cerimonie religiose.

« Di carattere spiccatainente religivso e sacro ¢ la poinpa
« espressi. nelle due prime zone della silula della Certosa (i
« questa situla il Gherardini parla a pag. 172: Necropoli della
« Certosa - Tomba n. 63 - Famosa situla istoriata, scoperta nel
« 1870, pubblicata pit volte). T& nella seconda di queste zone,
« ove figura uno stnolo di nomini e donne, che procedono condu-
« cendo animah destinati al sacrificio e recando utensili ed ar-
« red, trovimmo, [roa ques't wlting, ripetulamnente rappresentata
« la sitila stessa, la quale si dimostra quindi adoperata anche
« nelle cerimonie di culto.

« Uno di que’due nomini col capo coperto del caratteristico
« cappello ad ampie tese, che camminano ultimi nella processione
« ¢ che st ecredono comunemente sacerdoti, reca con la dritta un
« secchiello i forma conica un po’ vigonfia.... La rappresentanza
« della pompa sacra della situla della Certosa ci chiarisce pertanto
« della larga applicazione che si fece 1 questa specie di vasi al riti

bene i francesi adoprassero e adoprino anche la parvla seau, di egoale significazione,
derivaia da sifidus, 1 tedesehi Eimer, 11 Semper (Der SHE' T p. 3, &) chiamd pure sitala
la secchia degli antlichi Egiziani, che serviva per estrarre 1" acqua dal Nilo ¢ nold la
diversita fra codesta silula ¢ I'idria greca deslinala invece ad atlinger 'acqua scendenle
dalle fonti. Ma anche il tipo della situla egizia & essenzialmente diverso dal nostro. Clr.
op. cit. la fig. data a p. & ¢ 32.

' Gozzadini, Di un sepolereto etrusco scavalo presso Bologna, \av. V, fig. 13; Clr.
D, 2k Lo slesso, La nécropole de Villunova. pag. 67.

* Intorno agli seavi Arnoaldi, lav. VT, fig, 9- cfr. pag. 31. Due di codesie capedun-
cole sono anche nella tomba del predio Gaprara n. 39 conlenenle due situle. Cfr, Brizio, No-
lizie 1880, wav. I, fig. 37; p. 51, n. 3-4. Clr. anche Sacken, Das Grabfeld von Hallstatt,
fav. XXV, fig. &
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« religiosi » '. Fin qui il Ghirardini. Auche 1 Oberziner aceennd
che Ia situla i Cembra era stata adoperata per wso reliyioso *.

Ma un docunento anche piii importante di questi con-
ferma 1'uso della situla nei riti religiosi dei Romani. 1o questa
una tavola del T. Museo Borhonico (vol. X, tavola L.V), cosi
descritta dal Quaranta: « Nella parte inferiore evvi la figura di
un sacerdote dalla lunga barba. I5¢gli stringe nella sinistra mano
un secchietto ed un piccolo tridente, forse per rivoltare le viscere
delle vittime, e nella destra nn aspersorio simile in tutto ar no-
stri, e di color d’oro al part del secchietto. A queste parole det-
tate dai dotti Ircolanest in dichiarazione delle due figure per noi
proposte dobbiamo agginngere che il cennato tridente ¢i pare pint-
tosto un ramoscello, solito pure ad usarsi nelle lustrazioni ».

La situla figura anche nei monumenti deseritti da TI. Diit-
sehke, _lutike Dddwerke in Oberitalien , Leipzig 1878 n. 31.
Rimdsche Reliefs it Opferzug vol. UL, p. [T, n. 218, Larenaltar
des wgustus vol. T p. 120, n. 621, Relieffrayginent eines Isis-
pristerin, vol. IV, p. 273, Die herabtrigende L. hill eine situla,
die R. (Arm fast ganz abgebroclien) erhol ein Seistron, welches
selbst nur zum Teil erhalten ist. N. 839D. Zwed Bakelische Re-
liefs p. 373. 422, Iitrustische ds-henkisto. Orestes inythos vol.V,
p- 175, Anche importante ¢ ricordare una situla in hronzo de-
seritta nell’opera dei sigg. I1. Thédenat et A. Iléron de Ville-
fosse: Les trisors de raisselle d’argenl trourds en (fauale, pub-
blicata nella (Gazette archéologique 1885, p. 331 e seg. « Le ha-
ron de Witte a publié une siti/a étrusque en hronze de la collec-
tion du prince Ladislas Czartovisky; Partiste 1'a ornde de diffé-
rentes secnes; on vy voit entre antres la nymphe Amymone qui
va tiver de ean o un puits; elle tient la situle et le treunil an-
tour duquel est enroulée la corde * ».

' Dal vedere coteste silule nelle seene di processioni e di banchelli el compaiono
sulle gitule istoriate, I'Hoernes tracva la ragionevole deduzione, che lali vasi ornali ele-
ganlemente fossero falii per essere adoperali in quelle oceasiont appunto, ¢he essi siessi
nella loro decorazione figuraia rappresentano. Clr. Mittheilungen der anthyop. Gesellschaft
in Wien, XXI (1891) p. (Bl

* G. A, Oberziner, T Reli in veluzione cogli antichi abitalori & Italie, pag. 188
Roma 1883,

3 Budlelin des Antiquaires de Franee, 1881 . 276; — Gazette archéologique 1. VII,
1881, 1882 p. 6. 1% pl. 1, IL
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I5 nota la storia mitologica di Amymona (‘Awsuédvy). Qui
solo noto, col Vinet, che Amymona, figlia di Danao e |’ Ele-
phantis, essendosi data al suo liberatore Nettuno, questi le in-
dich la sorgente cli’essa cercava.

In un vaso lucano si vede la Danaidle, affranta e vinta,
seduta, un’anfora nella mano, al piede della sorgente di Lerna,
trasformata in una fontana monumentale e Nettuno diritto, or-
nato del suo tridente (Gargullo Grimaldi ~Annal. del?’ st t. X VII,
p- 985 Mon. ined IV, 11, 15). Vi figurano anche quattro per-
sonaggi nel quali si pud riconoscere Mercurio, Pane, Venere e
Amore. [a stessa favola si trova ancora sopra uno specchio
ereco—etrusco della hiblioteca del Vaticano (Gerhard, 75trusk—
Spiegel, t. 1, po 65, pl. LXIV). Si vede Amymona, in piedi
presso Nettuno, e tenendo un’urna sopra una pietra incisa della
coliezione Ixestner (Guigniaunt, Nowr. galer. myth. n. 5088 ;
Muller - Wieseler, Deskm. des alt. KNunst, I, 7, n. 82). Sopra
altre pietre essa & figurata sola, la si riconosce al tridente di
Nettuno ch’essa tiene in una mano, mentre che nell’ altra essa
porta un vaso che ricorda Ia fontana i Lerna (Tolken, /5 k7. Ve~
zeichn. I, 2, n. 181, 182; Muller - Wieseler, 1. [, n. 82, 82",
Wicar, Galerie de I*lorence, I, pl. XCI). Tutto cid ho ricavato
dal pregevole articolo di Brnest Vinet nel Dictivnnaire des anli-
quités grecques el romaines di Daremberg e Saglio, v. “Lnyinane.

Anche in una tavola del Tempio ( Iside a PPompei evvi
elliviato un vecchio hianco-vestito, evidentemente un sacerdote,
con in mano il situlus.

Ora quello che il Quaranta ritiene un semplice secchietto
¢ proprio il sitwlus, come ¢ sibilus anche quello ora ricordato,
¢ che vien definito Vspetov, hydrion, nel libro: Le case o ¢ imoii-
menti di Pompet diseqnali ¢ deseritt/ (v. Tempio d’Iside p. 1D).

T'ra le sacre cerimonie presso gli antichi figura il matri-
monio. Ora anche qui viappare la sitela o 1l sifulius.

[>uso del bagno nuziale ¢ antichissimo. Iisiste nell” India,
e I'acqua, cul st attribuisce la victie di purificare, pria di essere
adoperata & henedetta (de Gubernatis, s/ nwsial/).

Quant’ ¢ alla Greeia narra Tucidide che anche o’ suoi temypi
era in vigore 1" antico rito di adoperare " acqua pria delle ceri-
monie nuziali e per le altre sacve funzioni (//ixt. 2. 1P, 11, 15).
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I il passo i Tucidide trova piena conferma nel dipinto
della vetusta idria volecense della quale si occupd anche il Ge-
vhard, Awserlesene yricclische Vasenbilder, 111, 306, « In questo
« dipinto (cost I8. Guhl e V. Koner, Za rita dei yreci ¢ dei
« romani, Torino 1887) vediamo alla sinistra dello spettatore la
« sacra fonte Callivroe (come indica una scritta posta It accanto),
« la quale sgorga da una testa i leone, sormontata da una specie
« di atrio dorico. Una fancivlla, portante in mano il solito ramo
« i alloro o di mirto per le lustrazioni, guarda con uno sguardo
« significativo I'idria che si va riempiendo dell’ acqua destinata al
« bagno nuziale. Cinque altre fancinlle occupano il restante campo
« del dipinto; aleune hanno le idrie vuote sulla testa e sem-
« brano aspettare che sia venuta la loro volfa di attinger I’ac-
« qua; altre al contrario son giiv sulle mosse per ritornarsene
« col vasi riempiti. I opinione del Gerhard, che sia ni rappre-
« sentata una schiera (i vergini vaccolta per nna solenne pro-
« cessione, ¢ in piena contraddizione colle testimonianze scritte
« dell” antichita. Se si tien conto, invece, della numerosa popo-
« Iazione di Atene, e ancora del costume ateniese di celebrare
le nozze di preferenza nel mese I'zufhiov, nel mese nuziale,
« apparira naturale, che in un medesimo giorno poteano celebrarsi
« molti matrimonii; e doveva quindi avvenire di frequente che
« pit fanciulle, mandate da diverse coppie di sposi, si incontras-
« sero alla fonte. Una scena cosiffatta ha appunto voluto rap-
« presentare il pittore » (1. ¢. I grecd, la vila e le occupasiond
della, donna p. 266, v. la fig. 207 a p. 188).

Sul proposito potrebbe anche ricordarsi il celebre affresco
scoperto nel 1806 sull’ Esquilino e che da Papa Pio VII fu fatto
apporre in una parete d'una stanza anuessa alla Biblioteca Va-
ticana, conosciuto sotto il nome i nozze Aldobrandine, che il-
lustra il bagno nuziale (Asuszsy vummxév), nonche la pittura mu-
rale scoperta negli scavi del TPalatino, pubblicata ed illustrata
dal Pervot (Ménwives archéoloyiques, 1873 p. 11 e seoq).

16l ¢ cost che si spiega la funzione del Azutsozizes nelle

A

cerimonie nuziali presso i greci. Aswtgopézss 5, 4, era c¢hi por-
tava 1" acqua pel bagno nuziale, 4 céswy 72 Asusgi; Jousséy &
I"acqua con la quale si bagnavano gli spost.

[nnnmerevoli fonti provano cin, ed io mi Hmitero a rvicordare
le pit importanti.
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Cosl nella Lysistrata di Aristofane si leggono 1 seguenti versi:

Chorvs inulierwm.

Si forte sordes habes, balneum tibi praebeho.
(horus seniin.

Tu mihi balneum, obsoluta ?
Choruws meulierun.

Kt quidem nuptiale '.

IS ¢id trova conferma in Furipide, Eustazio, Arpocrazione 2.

Singolare ¢ poi un passo i Eschine. Fgli ricorda le fan-
ciulle della Troade le quali, bagnandosi nelle acque dello Sca-
mandro, nel giorno nuziale, consacravano al Dio simbolico la
loro verginita °.

Ma questo rito delle abluzioni nelle cerimonie nuziali trova
splendida conferma negli usi funebri. Di vero 1’ acqua veniva

4 XOPOY IMY'NAIKQN.
et pdupa tuyydvetg Eyov, houtpoy éyo mapifw.
XOPOY T'EPONTON.
ELLOt 09 AouTpov, o 3ampd )
NOPOY I"'YNAIKQN
XZL TAUTT VIUPRDY YE.

* Burip. Phoen. 47 : avoptvara ' Ispnvidg éxr 80y, houtgopbpoy xhdis- Schol. éos 7
TOTg mrAmoig, BT Eynwd i, R eyywplorg moTapols amohodabar. Sehol. etbast Y2p ot =a-
ot azmokodeslar Ext Ta¥g eyywslon motawely vat mepsdalveala haniavovisg S8wa ToV moTapY
zal Tiydv sopiokmdds madormday edybuevor, izt Zwomowy ro (3w zal yhvimov.

Eustath. ad Hiad. XXITL 441, p. 12731 22t t0ig =gn yauou teksutdmv i howtsophsos,
¢xaty, émetilizo wihmyg erg Evdekty Tod ATe ahouTng T vowpmk xal ayovos amewd, v, Hesvel. s.
h3bag e Aovtpophea,

E nel Lessico i Arpocrazione v. Aovtpogbpos: 0og 7y 1075 yapoust Xouts2 petamip-
meslar zatx Try TOT yxwoy nuigay, fmepmov 3 emt Talta Tov fyyvtatw Yivous maTS: feva xat
o5TaL EhovTaowhaouv.

$ vevipistar 6F év oy Tewad yr, tag yaposnivag map0ivous éxt tov Vuduavdoov Fpyeshn
nat hovsapbvag aw’ 29705 10 £Rog Tt (ames (iphv o imhiyaws D ale wou, Uadpavdpe, THY map-
Owvizv, v. in proposilo W. A Becker, Chariiles, 1T, 357, v. anche Pelersen, der flausgoties-
dienst d. «. Griech. 1851, S. 37.

N&¢ meno importante ¢ cio che serive Pollace: Onomasticum I11, 43 Aristophancs
in Glauco, veste tectus lacera devirginavi. Dicuntur ctiam quaedam faces nupliales, eo-
rong, ¢l stola. El quaedam Mulier lavacra ferens, Aquigernla. Athenis quidem CGallirchoe
fonte, postea ex eo quem Enneacrunon vocanl. alibi vero undecwnnque libuerit. Vocanlur
aulem haee, lavacra sponaalilia.

Azistozavns Dhaduw , Kakddag xakfpnazog spifovieo Bamazbivivsa, zxlodviae 3 zat
338ty vuuptnal, zat sTigavog, %Al gTOMT xal howTex tig xouilovsa, Rovrpozipos. AlTyrIL piv,
ez trg KadhiZoins.

it 200ig, €x i "Ryveanpodvoy whvOelovg: adlhayole 8%, 4lav av zat tojon ézadkdito Bt

- p /
TadTX, %Al VOUTRZT Aourpa.
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adoperata per lavare i corpi di quelli che morivano celibi, sui
monumenti dei quali era effigiato un fanciullo portante un’idria
o aquario. Cio vien provato dagli seritti di Demostene, di Dol-
luce e dello stesso Arpocrazione ', nonche da aleune dipinture *

Dalle quali cose rimane chiaramente dimostrato che appresso
i Greci questo sacro rito del hagno era in uso nelle cerimonie
nuziali e simbolicamente era ricordato anche nei monumenti dei
celibl: Tav ot &yiauwy Aoutposipo; T wvhuare eplatato #4071,
ayyiiov &yousa USpoptaov, 1 Lsslav, F rowssdv, 7 zakmw; Uncqua
veniva rappresentata nelle figure wediante 11 vase che la cou-
teneva.

Questo costume divenne romano, come verrd dimostrando,
ma conviene ora, per non allontanarmi dai greci, esaminare altre
fonti, fornire ciod lo studio di aleuni vasi. Voglio parlare i
aleuni di quelli deseritti nel mentovato Catalogo dei rasi anlichi
dipinté delle Collezioni Pa'ayi el Unirersilaria  descritti  dal
Dott. Giuseppe DPellegrini. Mi sembrano notevoli i seguenti:

411 Anrora. Coll. Universitaria.

A. Donzella, in chitone cinto, a s., una phiale rossa nella d.
alzata, una situla pur rossa nella s. abbassata.

B. Kfeho ammantato, a s., una cassettina nella d. alzata.

427, CrarErE A camrana. Coll. Palagi 720.

AL Sull’ éoydoa, di forma quadeata e munita di piceola hase,
siede la delunta eroicizzata Menile (chitone dorico con apoptygma
cinto, hymation intorno alla parte inferiore della persona, orec-
chini, collana, hraccialetti bianco-gialli), la d. appoagiata al
tirso, la s. in cui tiene un tympanon, protesa verso un satiro
nude (amante elisiaco) che le sta di contro in piedi, in atto di

! Demostens in Leochar. § 18 spadatrssy & Apyradng xat Teksut Tov flov ambyTog
200 MeduliBou wyxiLog év: T8 t0dtw Tutov; ovtenpisog seisvrxey int w6 100 *A\sy:2800 Tagm.

Pollecis, Onomasticon lib. VUL cap. VII § 63 : Tnnuptorum porro monumento, Puella
adstabat aquigera, vas habens aquariem, hydriam scilicet, gutturnium, urnam ant pelvin.
Insistentem avtem tumudo imaginem: sive aquigera essel, vel alia, quacpiam, statuam
[sacus vocavil <uv 8: ayzowv koutsosbgog 6 pvinate éxlstato »ior fly‘rsi'ov £/0054 080~
vhpov, % WBgtav, 7w )/OJV 5, 7owssov, 7 2ahmv. Thv 0F eststanivy ewbve, it AoutEnwideng
Sy gite A0y <Tlg, dimlsTrna l'a-o: %! '/)\r‘/'v

II.’lI'p()(,Iﬂl. [ e.: 200¢ 3: 1‘v Z2a TOig a‘fqp.o!; amolavoust )x')‘.:t}O:?Opﬁ'V 240 imL ()\l,utpr)—

oy e L LT Y !
wogov €xt7) Th uvina éststaslxe todto 8 qyv malg W8ptav Fywv. Kyt mept Todtwy Ailvasyog
€ Tuote) zat3 W:007t0u z2a v o7 xavx Kakkeslivous stzayyshiz.

* Bronsted, Brief Description of Uarty-two ancient greek vuses pl. 27.
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porgerle con la d. un corno potorio e tenendo una situla nella
s. abbassata. Dietro la donna, un efebo nudo, einto il capo i
tenia bianca, danza tenendo con ambo le mani il mantello ri-
piegato.

B. Due palestriti in corsa a s.; il primo ha la elamide vi-
piegata sul hraccio s. e si volge verso il compagno che lo segue,
impugnando nella destra uno strigile. Nel campo bastone curvo.

28, Crarere A cavpana. Coll. Palagi 835.

A. Un giovine (il morto eroicizzato = saliro) siede sul pro-
prio hymation, appoggiandosi con la s. a un tirso e stendendo
la d., In ecui tiene una phiale, verso una donzella (amante eli-
sinca == Menade) che si avanza verso di lui, il tympanon nella s.
protesia, nna situla nella d. abbassata (ehitone cinto, opisthosphen-
done radiata, orecchini, collana. hraccialetti hianco gialli, scarpe).

116, Arvyviannos. Coll. Universitarvia.

Una delle due donne ha il solo hymation avvolto intorno
alla parte inleriore del corpo; 1’altra, in chitone cinto, reca una
phiale nella s. e una situla nella . Nel campo, finestrino lumeg-
elato di rosso.

546, Prrmi. Coll. Palagi 797.

A. [l giovine seduto (== satiro), si appoggia con la s. al
tirso, e stende la phiale verso una giovine donna (= Men:ule) che
gli sta di contro, tenendo una situla nella s. abbassata ed uno
specchio nella d. alzata. Fra essi, in alto vola verso il giovine,
Kros, uno specchio nella s., una tenia nella d.

La donna seduta (Menade), si appoggia con la s. al {irso
ed alza la d. in cui tiene un cofanetto semiaperto, verso il gio-
vine (satiro) che le sta dinanzi, un tympanon nella s. Nel campo,
foglia i uva.

o67. Axrora A vorurk. Coll. Palagi 911.

A. Sulle anse, maschera di Medusa con serpi [ra i capelli
e due piceole ali sulla fronte: hianca con particolari in nero e
giallo.

Nello svolto del labhro, ovoli; al di sotto, meandro a onda,
seguito da piceolissimo astragalo hianco-giallo. Sul collo, rosette
e phialal alternate, dettagliate di bianco-giallo e accompagnate
da fiorellini a tre petali: al di sotto, testa femminile in bianco,
di tre quarti verso s. (Selene), col nimbo, fiorellini hianchi nei
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capelli, orecchini a goccia e perle, collana di perle gialle, in
mezzo ad un ricco intreccio di fiori e foglie. Sulle spalle, bac-
cellatura ed ovoli-neri. Sul corpo: scena del culto dei morti;
tributo alla tomba di una donna. In mezzo, sopra una larga e
bassa base decorata di meandro a onda, sorge 1’ heroon, ionico
distylo, un frontone ed acroteri di volute; le parti anteriori del-
I’ edificio son dipinte in bianco; le parti interne, viste di scorcio,
sono lasciate nel color dell’argilla. Dentro 1’ heroon sta seduta,
di tre quarti verso s., sulla sommitd d’ una colonna ionica alla
quale si appoggia anche col hraccio s., una giovine donna di-
pinta in bianco (la defunta eroicizzata), in chitone manicato a
pieghe e contorni gialli, cuflin aperta ed hymation hianco-giallo
con hordura in rosso-scuro, avvolto inforno alle gambe, orecchini,
collana e braccialetti; ella tiene un colanetto da toilette con fiort
sopra ed una ghirlanda di mirto nella d. alzata.

In terra, addossato alla parete dell’ heroon, ¢ un grosso ala-
bastron bianco; nel campo, una tenia appesa. IFuori dell” heroon,
lateralmente ad esso, stanno in piedi due donne che recano dont,
in chitone dorico cinto el hymation, cuflia aperta radiata sul
davanti, scarpe, orecchini, collana, braccialetti, uno specchio
nell”’ una wmano, protesa verso il sepolero, una situla nell” altra,
abbassata. Nel campo, tenie, specchio, fiorellino e due ciste sotto
le figure laterali.

B. Dalle due parti della stele si avanzano correndo due donne
recando doni; quella i d., un flabello nella d., un cestello con
frutta ed una ghirlanda nella s.: quella di s., una cassetta da
toilette sormontata d’un grappolo ('uva nella s., uno specchio
nella d., nna tenia gialla sul braccio d. Nel campo tenie, rosette
e foglie di edera.

571. Kerese. Coll. Palagi 938.

A. Personaggi elisiaci == Menadi e Satiri, in colloguio amo-
roso fra loro. Un giovine nudo (morto eroicizzato = saiiro), con
la d. appoggiata a un tirso, siede verso s. sull’ hymation posato
in terra, volgendo la testa verso una donzella (amante elisiaca
== Menade) che sta ritta alla sna d., in atto con la d. di sco-
starsi leggermente il chitone dal seno e tenendo nella s. abbas-
sata una situla. Ai piedi del giovine, cestello pieno di frutta.
A d. di questo gruppo sta un Sileno, nudo, con tenia gialla sui
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capelli, la d. appoggiata al tirso da cui pende svolazzando una
tenia bianca, con la d. alzando all’altezza della persona un cra-
tere a campana ad ornati neri.

Fgli sta in colloguio con un’altra giovine donna (Menade)
appoggiata col gomito s. ad una piccola stele sepolerale, in forma
di pilastrino, e intenta, come la prima, a scostarsi con la d. il
chitone dal seno. In terra, cespugli e girali. Nel campo, in alto,
ghirlanda di mirto e finestrino.

3. Due coppie di efebi ammantati.

572. KeLese. Coll. I’alagi.

A. Scena come sopra. Nel mezzo, un giovine nudo (morto
eroicizzato == satiro), cinto i capelli di una specie di corona fatta
d” ornamenti bianco-gialli a salsicciotto, siede verso s. sull’ hy-
mation collocato in terra, appoggiandovisi con la mano s. e te-
nendo nella d. un cestello con una focaccia dentro ad una tenia:
appogglato alla sua spalla d. & il tirso fiorito. ad uno dei cui
rami & appeso un campanello. Dinanzi a lui sta in piedi, ad-
dossata ad una piccola stele sepolerale meth bianca e meti gialla,
una donzella (amante elisiaca = Menade) vestita nella solita fog-
gia, il tirso nella d., un flabello nella s. stesa verso il giovine.
Dalla parte opposta, pure addossato ad una stele come sopra,
sta un secondo giovine (satiro), il tirso con lunga tenia nella s.,
una situla nella d. Nel campo rosetta, tenia, foglie di edera.

BB. Tre efebi ammantati; quello di mezzo tiene nella d. una
cista, quello di d. un bastone. Nel campo palla.

579. KeLene. Coll. Dalagi 917.

A. Eros nudo, una phiale nella s. protesa, una situla nella d.,
si avanza a gran passi verso una dounna (Menade, ovvero sia morta
eroicizzata), seduta verso s. sopra una roccia, una tenia nella d.
alzata, un grappolo d’uva nella s.; appoggiato alla sna spalla s.
é il tirso.

Nel campo, tenia, foglie ¢ alberelli.

B. Due efebi ammantati, uno dei quali con hastone. Nel
campo, palla.

082. Kerese. Coll. Palagi O-11.

A. La donna ha il tirso con tenia nella s., un cestello con
focaccia ed un tympanon nella d.; il giovine, una situla nella s.,
1l tirso con tenia nella d. Nel camypo, rosette, fiori, foglie di edera.

2
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B. Testa femminile, in cuffia chiusa radiata sul davanti, di
profilo a s.

58 1. Keugsg. Coll. Palagi 910.

A. Menade danzante verso d. in chitone cinto, un tympa-
non nella s. alzata. La segue, pure danzando, un satiro giovi-
netto, una situla nella s., una face spenta nella d. Viene ap-
presso un giovine, pure tutto nudo (Dionysos?), col mantello
ripiegato sulle hraccia, ritto in piedi, quasi di prospetto, la s.
aperta stesa innanzi, la d. appoggiata al tirso. Nel campo, una
phiale di scorcio.

B. Tre efebi ammantati, uno dei quali con bastone. Nel
campo, diptychon e paio di halteres.

090. CrATERE A caMrana. Coll. Palagi.

A. La Menade seduta tiene una ghirlanda nella d. protesa.
Il satiro, in piedi dinanzi a lei, le porge una phiale nella s.; nella d.
ha una situla. In mezzo, alberello di lauro. Nel campo, rosetta e
due finestrini.

BB. Due efebi ammantati, quello di d. appoggiato ad un ba-
stone. Nel campo paio di halteres.

601. CrATERE A caMraNA. Coll. Palagi 181.

A. Una Menade, una cista rettangolare nella d., una situla
nella s., corre a d., volgendo indietro la testa verso un satiro che
I”insegue, il kantharos nella s., il tirso con lunga tenia nella d.

3. Due efebi ammantati, di fronte, la destra appoggiata ad
un bastone. Nel campo ghirlanda.

602. CrATERE A caMrana. Coll. Palagi 735.

A. La Menade tiene uno specchio nella . una phiale con
frutta nella s.; il satiro, una situla nella ., il tirso nella s.
Nel campo, rosetta e tenia.

B. Due efebi ammantati, di fronte; in mezzo di essi, pic-
cola stele sepolcrale in forma di pilastrino. Nel campo diptychon
e rosetta.

60t. CrATERE o caMpaNa. Coll. Palagi 751.

A. Menade e satiri in danza; scene di significato analogo
a quello dei nn. precedenti. Un satiro, col mantello hianco av-
volto intorno alla persona, si avanza, in entusiastico movimento
di danza, verso d. Lo segue una Menade, in chitone cinto con
apoptygma, ghirlanda di edera fra i capelli, orecchini, collana,
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braccialetti, scarpe, un tympanon nella s., un grosso grappolo
di uva nella d. Chiude la rappresentazione un secondo satiro,
parimente danzante, con tracolla di perline bianco-gialle, una
situla nella d., una grossa anfora a fondo acuminato sulle spalle.
Il terreno & indicato con file di punti. Nel campo, rosette, fi-
nestrino, foglie di edera.

B. Tre efebi; i due laterali ammantati, quello di mezzo,
semiammantato, appoggiato con 1’ascella d. ad un bastone bianco,
con phiale nella d. In terra, ramoscello di edera. Nel campo,
phialal e finestrino.

610. Ormvocuor. Coll. PPalagi 909.

Satiro con tenia e collana hianco-gialla, in danza a s., una
phiale nella d., una situla nella s. Appoggiato alla sua spalla s.
é il tirso. In ferra, girali, alberelli di lauro, phiale con frutta.
Nel campo rosetta.

633. Ruvyrox a testa di cinghiale. Coll. Palagi 849.

Lateralmente all’ ansa palmeita inclusa in voluta; quindi,
sul dinanzi, satiro nudo con scarpe e tenia hianco-gialle, in danza
a s,, un kantharos nella d. alzata, una situla nella s. abhassata.
Nel campo, rosette e foglioline di edera.

614, Skyenos. Coll. Palagi 717.

A. Satiro stante, 1l tirso nella d., una situla nella d., una
situla nella s.

B. Donna in rapido movimento a d., uno specchio nella d.,
un cestello a palla nella s.

KEd ora occorre esaminare un’altra non meno importante
gerie di vasi tratta dallo stesso catalogo. In questi non si trova
dall” egregio sig. Pellegrini menzionata la situla hensi 1’ hydria
e la phiale.

364. Lrxyrnos. Coll. Palagi 1166. Da Atene. Disegno assai
bello. Tpoca del primo sviluppo.

Scena sepolerale. Sui gradini del tumulo di forma ovoide e
riccamente ornato di tenie, ora quasi del tutto perdute, siede in
atteggiamento mesto e pensoso una giovine donna (la defunta
eroicizzata?). Ella appoggia il gomito s. sulla gamba e inclina
leggermente il mento sulla mano s., in una posa piena di grazia
e di raccoglimento: veste chitone dorico rimbhoccato, ed ha ac-
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canto a s&, sui gradini del tumulo, un’hydria, sulla cui hocca &
deposto il drappo involtato che serviva per portarla in capo. A s.
sta in piedi, volta verso il tumulo, un’altra donna, di forme ma-
tronali, in chitone talare e sphendone; ella reca [ra le mani un
cestello dentro cur & una corona di ulivo o di mirto.

Dall’ altra parte del tumulo sta ritto, quasi di prospetto,
ma guardando a s. verso il sepolero, un efeho nudo, con endro-
mides, la clamide ripiegata sul braccio s, e ripresa con la mano d.
di dietro la schiena, il petaso sulla spalla, la s. appoggiata a
due lance. .

452. AryBarnos. Coll. Palagi 1298.

Una donzella (ovvero sia la defunta eroicizzata) sta seduta
sulla parte superiore di una colonna ionica (monumento sepol-
crale), tenendo una cassettina da toilette nella d., una corona
nella s. Nel campo, phiale, tenia, rosetta.

484. Skyrwos. Coll. Palagi 1351.

A. Satiro nudo, con scarpe, seduto su roeccia verso d., un
grappolo di uva nella d., una ghirlandina di mirto bianca
nella s.

B. Donzella (Menade), in chitone e cuffia aperta, seduta nello
stesso modo, un grappolo d’uva nella d., una phiale nella s.

494. Anrora. Ooll. Palagi 1445. Sul collo ramo di lauro
e baccellatura; sotto le figure, striscia a meandro.

A. Culto dei morti; omaggio di libazione al defunto. — Iigli
(il morto eroicizzato) appoggia la s. sul tumulo e stende con la d.
la phiale verso una giovine donna, in chitone dorico, aperto sul
flanco s., un apoptygma cinto, opisthosphendone, orecchini, col-
lana, braccialetti gialli, la quale avanzandosi verso di lul con
una grossa tenia nella s., gli versa da here coll’ oinochoe che
tiene nella d.

499. Hypria. Coll. Palagi 901.

Eros, nudo, si avanza da s., una phiale colma di frutta
bianche nella s., una corona nella d., verso una donna (la de-
funta eroicizzata) in chitone dorico e fascioni neri lungo I’aper-
tura laterale, collana e braccialetti bianchi, la quale siede verso .
sopra una cassa a semplici ornati, tenendo nella d. uno specchio.
Nel campo, finestrino e foglia di edera. Il fusto & indicato da
grossi tocchi bianchi, imitanti sassi.
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500. Kerese. Coll. PPalagi 1411, Sullo svolto del labbro,
ramo di lauro.

A. Bfebi e donzelle in colloquio amoroso: scene della vita
elisiaca. A s. un giovine nudo, coll’ hymation ripiegato sulle
bracecia, guaina al fianco s., corta lancia e scudo rotondo, ori-
ginariamente dipinto giallo, nella s.; spada sguainata nella d.
alzata, sta ritto, di tre quarti verso s., di contro ad una gio-
vine donna, raffigurata come sposa, e messa in animato colloquio
con lui; ella veste chitone manicato con apoptygma cinto, velo
che le scende git dal capo dietro la schiena, cuffia aperta, orec-
chini, collana, braccialetti gialli. I'ra le due figure, in terra,
piccolo cespuglio. A d., un giovine simile al primo, seduto sulla
propria clamide posata in terra, il petaso hianco dietro le spalle,
la s. appoggiata ad una lancia, stende la d. per ricevere 1" omag-
gio della libazione da un’altra giovine donna, in chitone mani-
cato con apoptygma cinto, sostenuto sotto le ascelle da nastro
trapunto, orecchini, collana, braccialetti gialli, la quale gli porge
con la s. una phiale dorata, tenendo nella d. abbassata 1’ oino-
choe, pure in origine dorata. Nel campo, metd di uno scudo ro-
tondo appeso.

B. Due coppie di efebi ammantati; uno di essi si appoggia
con la d. a un bastone, un altro tiene nella d. uno strigile.

001. Kerese. Coll. Palagi 952.

A. Scena come sopra. Nel mezzo sta seduto su sgabello
plettile un giovine interamente nudo (il morto eroicizzato) eccetto
uno stretto strophos, forse di pelle, intorno alla vita; egli si-ap-
poggia con la s. ad una lancia, porta in capo un alto elmo ri-
curvo in punta, a guanciere e folto cimiero equino, e stende la d.,
munita di phiale, verso una giovine donna (1’ amante elisiaca),
che si avanza alla sua volta per porgergli la libazione, in chi-
tone manicato cinto ed orlato in basso di meandro, cuffia aperta,
un’anfora lucana (nestoris) nella s, abbassata, un cestello nella s.
alzata. Dalla parte opposta, sta in piedi, di tre quarti verso il
centro, un altro giovine, in corto giubbino a strie longitudinali,
frangiato all” estremita, cinto alla vita, la lancia appoggiata alla
spalla s., lo scudo alla gamba d., intento a collocarsi in capo
con le due mani 1" alto pilos di pelle, che completa il costume
italico di cui & vestito.
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BB. Tre efehi ammantati, il primo con hastone, il secondo
con strigile nella d.

5]4. Anrora. Coll. Palagi 812.

A. Culto dei morti; tributo ad una tomha. Nel mezzo,
lieroon sepolcrale in antis, con acroteri di palmette, sopra largo
hasamento decorato di fascioni con meandro a onda ed arabeschi:
le parti anteriori in hianco, le parti interne, vedute di scorcio,
nel color dell” argilla. Dentro I’ heroon & un grosso shoccio di
foglie con un fior di papavero in cima. A d. un giovine nudo,
con i capelli cinti di tenia gialla, endromides, la clamide al
hraccio s., 1l piede s. sopra una piccola cassetta, il . sopra un
rialzo del terreno indicato da punti, stende inclinando la persona,
uno specchio verso il sepolero. Dalla parte opposta, una donzella
stante in chitone cinto, hymation sulle hraccia, cuflian aperta,
orecchini, collana, offre nella s. uno specchio, tenendo un ramo
di lauro con tenia nella d. Nel campo, finestrino e due phialai.

B. Due efebi ammantati, uno dei quali appoggiato ad un
bastone, 1" altro in atto di collocare un piceolo frutto hianco sopra
una hassa stele sepolerale, che si trova in mezzo ad essi.

Nel campo ghirlanda appesa.

515, Axrora, Coll. Palagi 3201.

A. Scena come sopra. In mezzo, le stele sepolerale, con
frontone desinente in acroteri di palmette, decorato di due larghe
tenie, una bhianca, I’ altra nera. A d. un giovine nudo, coronato
di ulivo, 1" hymation al braccio s., si accosta alla stele, tenendo
nella d. una tenia, nella s. una cassetta. Dalla parte opposta,
una donna, nell” ordinario costume apulo, si approssima parimente
alla stele recando una cassettina nella d., una ghirlanda con
tenie nella s.

3. Due efebi ammantati di fronte, uno con hastone, 1’altro
con phiale.

525. Axrora. Coll. Palagi. Ramo di lauro nella porzione
superiore del collo; meandro a croci sotto le figure.

A. In mezzo. sopra larga hase quadrata, la stele sepolerale,
con frontone sormontato di acroteri di palmette, decorato di due
tenie, una bianca e 'altra nera. A . un giovine nudo, I"hymation
al braccio s., offre una phiale nella d., tenendo un ramo di lanro
nella s. Dalla parte opposta, una donzella vestita nella solita



SITULUS ARGENTEUS 23
foggia, stende verso la stele la s. con un cestello a palla, che
ella tiene per 1'ansa; nella d. ha un ramo di lauro. Nel campo,
rosette.

3. Due efebi ammantati di fronte.

527. Axrora. Coll. Palagi S11.

A. Scena analoga ai nn. precedenti; il giovine sta as. ed
offre nella d. una ghirlanda; la donna, a ., fa omaggio i una
phiale e di una tenia.

3. Due efebi ammantati.

528. Axrora. Coll. DPalagi SI4.

A. Scena analoga ai nn. precedenti. In mezzo, il sepolero,
indicato da una anca colonn: ionica con hase a capitello. A s.
siede su roccia (tumulo sepolerale) una donzella (la defunta eroi-
cizzata), con una phiale nella d. alzata ed un ramo di lauro
nella s. A (. sta in piedi un giovine, offerendole un grappolo
d’uva nella s., e tenendo nella d. appoggiato alla persona un
ramo «(’albero fiorito. Nel campo, rosetta e tenia.

13. Due efebi ammantati, (i fronte.

529, Axwvora. Coll. IPalagi S I15.

A. Donzella ed efebo in colloquio amoroso; scena della vita
elisiaca. Una donzella, con cestello a palla nella s., stende con
la d. la phiale con ramoscello dentro, verso un giovine, che le
sta i contro, appoggiato ad un bastone, porgendole con la d.
un ricco nastro. Nel campo, rosetta, tenia, ghirlanda.

13. Due efebi ammantati di [ronte.

530. Axrora. Coll. Palagi 868.

A. Scena analoga, ma inversa, a uella del n. precedente.
Seduto in terra sul proprio hymation sta il defunto (il giovine),
un ramo " albero bianco i una mano e con la phiale nell’altra,
protesa verso la donna (amante elisiaca), che ritta di fronte a
lui reca nella . abbassata un ramo d"albero, nella s. una cas-
setina rettangolare.

B. Due efebi ammantati, di fronte: in mezzo ad essi, pic-
cola stele sepolerale. Nel campo, diptychon.

534. Prrike. Coll. Palagi. Sul collo, ramo di lauro; sotto
le anse, grande palmetta aperta col vertice in alto, fiancheggiata
da girali fogliati; sotto le figure tutt’intorno al corpo del vaso,
meandro interrotto da riquadri spartiti, con punti.
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A. Donzella ed efebo in colloquio amoroso ; scena della vita
elisiaca. Una giovine donna in chitone cinto, cuflia aperta, col-
lare e braccialetti bianchi, siede sul suolo, Indicato da puntini
bianchi, appoggiandovisi con la mano d. ed alzando la s., In cui
tiene una phiale, verso un giovine nudo, che sta ritto di fronte a
lei, con I’ hymation ripiegato sul hraccio s. e tenia bianca nei ca-
pelli, porgendole nella d. uno specchio. In mezzo alberello fiorito.

535. Prnike. Coll. Palagi 826.

A. Un giovine nudo (il defunto eroicizzato), con tenia nei
capelli, siede verso s. sull’ hymation posato in terra, appoggian-
dovisi con la mano s. e stendendo la d., in cni tiene una phiale,
verso una donna (amante elisiaca = Menade), in cuffia aperta
radiata, chitone cinto, braccialetti gialli, la quale sta ritta di-
nanzi a lui, offerendogli colla s. un tympanon e tenendo nella s.
abbassata un grappolo di uva.

538. Prrke. Coll. Palagi 827.

A. Tl giovane seduto si appoggia con la s. ad un bastone
e tiene nella d. protesa una lunga tenia. La donuna, in piedi di
fronte a lui, una cista o cofano semiaperto nella s., uno specchio
nella d. Nel campo rosetta.

B. Due efebi ammantati, di fronte.

039, Prrike. Coll. Palagi 860.

A. Di fronte alla donna, seluta su roccia uno specchio
nella s., sta in pledi Kros, nudo, con sandali, collana, periske-
lides e braccialetti bianchi, porgendole con la s. la phiale, e te-
nendo nella d. un ramoscello di lanro. Nel campo, rosetta ¢ te-
nia bianca.

BB. Due efehi ammantati con hastone nella d. Nel campo
paio di halteres.

010. Prrikn. Coll. Palagi 800.

A. La donna, seduta su roccia, stende verso 1l giovine la
mano . aperta por ricevere la phiale, che egli le offre con la s.,
tenendo una ghirlanda di mirto nella d. Nel campo finestrino e
rosette.

B3. Due efebi ammantati, di fronte.

51l. Periki. Coll. Palagi 830.

A. EKros siede a s. su roccla, tenendo nella d. un cofanetto
rettangolare ed una filza di rosette. Nel campo phiale.
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B. Testa femminile, in cuffia, aperta di profilo a s. Nel
campo, rosetta e foglia di edera.

51t. PeLmke. Coll. Palagl 858.

A. Donna, vestita nella solita foggia, la mano d. posata
sulla roceia su cui siede, e retrospiciente, leva in alto con la s. un
cofanetto retlangolare ornato di lunga tenia bianca. Finesirino,
phiale, fiorellini nel campo.

B. Testa femminile a s. in cuffia aperta radiata.

513. Hyprra. Coll. Universitaria. Allo svolto del labbro,
ovoli; sul collo, due rami di lauro fioriti e foglie sottili, con
rosetta in mezzo. Dell’esemplare. Culto dei morti; tributo alla
tomba d’una donna.

Dentro I'heroon sta in piedi una donna (la defunta, rappre-
sentata quale signora della casa), tutta bianca dettagliata i
giallo, in cuffia aperta radiata, chitone ed hymation, intenta a
sollevare con la d. il coperchio di un cofanetto da toilette che
reca nella s. stesa versa di lei un'ancella, pure tutta bianca, in
chitone dorico e cuffia chiusa, I"’hymation ripiegato sul braccio s.,
un cestello a palla nella s. abbassata. Nel campo, tenia appesa
a mo’ di festone. Al lati dell’heroon, su due piani, stanno quattro
donne che fanno le onoranze e recano doni tutte vestite nella
solita foggia. Quella di s., in alto, siede sopra una cista e tiene
una ghirlanda nella s., upa phiale con ramoscelli di mirto
nella d. La seconda donna, di contro a lei, a d. in alto, sta
pure seduta, ma sul suolo indicato da puntini bianchi, ed ha
una phiale con ramoscello di mirto nella ., un ramo di lauro
nella s. La terza donna, a s. in basso, sta in piedi e reca uno
specchio nella s., un ramo di palma con tenia nella d. IFinal-
mente l'ultima donna, a d. in basso, sl avanza a gran passi
verso la tomba, portando un oggetto in forma di scaletta (cosi
detto « sistro apulo ») nella d., un cestello con dentro una fo-
caccia nella s.; dinanzl a lei appoggiato all heroon, & un grosso
alabastron bianco.

519. Hypria. Coll. Universitaria.

Dentro 1’ heroon siede sopra un ricco sedile, originariamente
dipinto in giallo, appoggiandovisi con la mano s. e tenendo i
piedi sopra uno sgabello, una donna (la defunta eroicizzata) tutta
bianca dettagliata di giallo, in lungo chitone cinto, cuffia aperta,
collana ed orecchini.
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I11’¢ raffigurata in atto di scostarsi leggermente con la d.
il chitone dalle spalle, mirandosi in uno specchio che le porge
un’ ancella ritta di fronte a lei, con le parti nude dipinte in
hianco, 1 capelli in giallo e il chitone nel color dell’argilla con
dettagli in nero. Intorno all’ heroon, come nel n. precedente,
stanno quattro donne che prestano le onoranze e recano doni;
la prima, a s. in alto, seduta in terra, tiene nella s., una phiale
con dentro un frutto bianco (pomo) e nella d. uno specchio ; la
seconda, di contro a lei a d., pure seduta in terra, posa la
mano d. sul ginocchio e tiene nella s. una ghirlanda ; la terza,
sotto la prima donna a s. seduta come la seconda, ma volgendo
la testa verso il sepolero, reca nella s. un flabello ; la quarta,
sotto la seconda figura a d., chinandosi con la persona verso
I’ heroon, offre una ghirlanda i mirto nella s. una phiale con
frutta (pomo bianco) nella s. Nel campo, palla.

551. IIypria. Coll. Palagi 930. Sul collo, ramo di lauro;
sotto le figure, meandro.

Nel mezzo, su alta e larga hase, sorge la stele sepolcrale,
di forma rettangolare, ornata di due grosse tenie, una bianca
I’altra nera. A s. sta seduto sul proprio hymation un giovine
nudo (il morto eroicizzato), una phiale nella d. protesa, un ramo
di palma nella s. Dalla parte opposta si approssima alla tomba
una donna, nel solito costume, una tenia nella ., un flabello
nella s. Nel campo, tenia e phiale.

57+, Krrepe. Coll. Palagi 950.

A. Sul proprio mantello posato in terra sicde verso d. il de-
funto eroicizzato : corto giubbino cinto alla vita, ed altissimo
berretto di pelle di fiera. Iigli sta appoggiato con la d. a due
lance e stende con la s. una phiale verso una giovine donna (a-
mante elisiaca) che si trova in piedi dinanzi a lui, nel solito co-
stume pugliese, una ghirlanda nella d. protesa, una cista nella s.
In mezzo, un gran fiore sorgente dal terreno.

B. Due efebi ammantati, con hastone nella d. Nel campo
pato di halteres.

577. Kerese. Coll. Palagi Y56.

A. Donzella ed Fros. La donna sednta su roccia tiene un
grappolo d’uva nella d. protesa ed uno specchio nella sinistra,
Dinanzi a lei, chinato alquanto della persona e posando il piede d.
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sull’orlo di una phiale, sta, in luogo dell’amante elisiaca, lo stesso
Eros, in atto di offrirle una phiale con la s. ed una ghirlanda con
la d. Nel campo, tenie e hucranio.

3. Due efebi ammantati con bastone. Nel campo diptychon.

573, Kerene. Coll. Palagi 95 1.

A. Eros seduto verso d. sopra una rocecia, stende le braccia,
tenendo nella d. un ramo di lauro e nella sinistra una phiale,
verso una giovine donna (Menade, ovvero sia morta eroicizzata),
che sta ritta dinanzi a lui, una ghirlanda con tenia nella .
protesa, il tirso nella s. Nel campo, bucranio.

3. Due efebi ammantati con bastoni. Nel campo, diptychon,
palla e foglia di edera.

592. CraTERE A caMrana. Coll. Universitaria.

A. Donzella ed Kfeho = Menade e Satiro, che si rincorrono;
scena della vita elisiaca. La Menade, in chitone cinto, opistho-
sphendone radiata ecc. corre a d., il tirso nella d., una ghir-
landa nel s., volgendo indietro la testa verso il Satiro, che la
segue, tenendo una face accesa nella d., il tirso (a metd sva-
nito) nella s.

In terra, alberelli di lauro. Nel ecampo tenia.

B. Due efebi ammantati ; in mezzo, piccola stele sepolerale
in forma di pilastrino. Nel campo phiale.

093. CrarteErE A cayprana. Coll. Palagi 783.

A. Fros, una ghirlanda nella d., una tenia nella s., si
avanza a gran passi a s. Dinanzi a lui, viticcio.

3. Donzella seduta su roceia a s., un ramo di lauro con tenia
nella s., la phiale nella d. Dinanzi a lei viticcio. Nel campo tenia.

631. Sirvna. Coll. Palagi 708.

A. Efebo e donzella in colloquio amoroso; scena della vita
elisinca. Un giovine nudo (= Satiro), siede verso s. sul proprio
hymation, tenendo nella s. il tirso, e nella d. protesa una phiale
con un grappolo di uva. Dinanzi a lui sta in piedi una donna
(= Menade) vestita nel solito costume, con cestello pieno di of-
ferte nella s., una ghirlanda con tenia nella d. In mezzo. un
cratere a calice. Nel campo rosetta, tenia, bucranio.

615, Skyenos. Coll. IPalagi 717.

A. Donzella ed Efeho in colloquio amoroso : scena della vita
elisiaca. La donna in chitone dorico cinto, cuffia aperta perlata,
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searpe, orecchini, doppia collana di perle, hraccialetti, sta seduta
verso s. sopra una roceia, sulla quale appoggia la mano s., te-
nendo nella d. alzata una phiale con ramoscello di irto dentro.
Dinanzi a lei sta in pledi il giovine nudo appoggiato con I'a-
scella . ad un hastone. la s. stesa verso la donna. I'ra le due
figure, in alto, vola verso . un uecello (una tuy, torcicollo?),
recando [ra le zampe una corona. Nel campo rosetta.

A. Iros, in rapido movimento a s., una larga tenia in cia-
scuna mano. Nel campo rosetta.

6 16. Skyrnos. Coll. Palagi 711

A. Eros seduto verso s. sopra una roccia, una phiale con
tenia nella .

B. Donna seduta verso s. sopra una roccia, un colanetto
nella d., uno specchio nella s.

Altre fonti non meno importanti credo utile ricordare.

19 fra le altre, ne ricavo alcune dall’opera del Wieseler ',
[, B. n. 213 « Vasengemiilde ans Unterdalion, in der Sammlung
von Mr. Tlope zu London (jetzt vesteigert ¢ Und in wessen Desiiz
gekommen ?) Persephione, von Pluton auf seinem Viergespanne
hinweggefuhrt; nimmt von ihver Mutter Demeter (welcher der
Maler die brennende kienfackel, deren obarer Theil hinter dem
Ricken der Figur sichthar ist, in den rechten Arm geben wolte)
freundlichen Abschied. llecate geleitet mit Fackeln den Zug,
der sich hei Nacht hegiebt, wie auch die am ITimmel sichtharen
Sterne anzeigen. Die Taube der Aphrodite und Iros (mit Schale,
Myrtenkranz und Binde, hekannten Liehessymbolen) fliegen uiber
dem Dhrautlichen Paare; Ilermes (in der Chlamis und mit dem
aul dem Riicken liegenden, undeutlich dargestellten I’etasos, sonst
ohne Attribute) sicht ilun entgegen, um es in die Unterwelt
hinabzugeleiten. Nach Millingen Uned. monwm. Ser. 1, pl. 16 ».

I..c., n. 287. « Aphrodite von zwel Kroten getragen. Vasen-
gemiilde. Millingen, Ancient. wned. monwinents 1.1, p. 13. Aphro-
dite auf einem ITippokampen. Th. II, tal. VI, n. 68 ». Nella de-
stra tiene uno specchio, nella sinistra il situlus.

* Denkmiler der alten Kunst nach der auswahl und anordnung von C. 0. Midler,
zweite bearbeitung durch Friederich Wieseler, Gotlingen 4854,
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L. c., n. 668. « Eros und Psyche..... und ein anderer, gros-
serer Fros, mit Ifackel und Schale oder wohl eher Kranz, wohl
Hymendos, welche ehenfalls auf silzende Ifran zueilen, ihr Ge-
sicht nach der entgegengesetzten Seite hin zu den gequiilten Sch-
metterlingen ziickkehren ».

Dal Lenormant ' (pl. 110) ricavo la seguente notizia di un
altro monumento.

« Les deux derniéres planches de ce volume représentent des
has-reliefs en marhre. Sur I'une, Hercule aun repos tend sa coupe
A une femme voilée qui apporte un petit vase et dans laquelle
certains archdéologues ont cru reconnaitre IIébé (v. I'inati, Mus.
Borb. XIII, 51) ».

Cost pure nel Baumeister 2, s. v. Horen, si leage:

« So auf einem Relief in Villa Albani, wo die Iloren nach
der fiirheren Deutung zur Ilochzeit des Peleus und der Thetis
ihre Gaben darbringen (ADbb. 759, nach Zoega, Dassiri, 1. 52),
welches jedoch jetzt wohl allgemein-hochstens mit entfernter
Auspielung auf diese mythologische Scene (s. unter « Thetis »)
erklirt wird zu dem vechter MHand sitzenden Brautpaare der
Jungling ist heroisch nackt, nur die Clamys deckt seinem Un-
terleib, die Braut vollstindig auf romische Weise verhullt-
treten Ilephaistos und Athena oder, um romisch zu reden, Vul-
can und Minerva heran und bringen dem Driintigam kriegs-
waffen zum Geschenk. Dahinter folgen die Iloren, voran die
des Winters, einen IHasen und eine Inte an der Stange tragend
und einen Jiber (das echt italische Tier, vgl. Hor. sat. II, 2, 89),
hinter sich schleppend ; dann die des Frithlings mit einem Blu-
menkorbe und einem Ziegenbocklein ; darauf der Sommer mit
Blumengewinde; endlich der Ilerbst mit Trauben und I'ruchten
im Gewandbausche. Sie bringen den Ehelenten also den materiel-
len Jahressegen. Der dahinter schreitende I(nabe, welcher sich
eben unwendet, um seine Ifackel zu putzen, damit sie heller auf
lodern, wird fiir [lesperos oder IIymenaios gehalten, der Jung-
ling hinter ihm fiur Komos, den Vertreter der Iestlust mit

! Chefs-d'@uvre de U'art antique, deuxiéme série, lexte par. M. F. Lenormant sous-
Bibliothécaire de I'Institut, Paris 1867.

* A. Baumeister, Denkmdler der klussischen Allertums, Munchen und Leipzig,
druck und verlag von R. Oldenbourg 1884,
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I'ackel und Weinkanne, oder auch fiir einen Wassertriger (mit
Bezug auf das Brauthad). Die grosste Schwierigkeit aber macht
die letze ruckwirts gewendete weibliche Iigur, welche ein
cefliigelter Fros fortzudringen scheint ».

E nell’ opera pregevole dei sigg. Daremberg e Saglio (/ict.
v. Hymenaeus) il ch. sig. J. A, Hild scrive:

« Le sarcophage de la ville Albani qui représente ou les noces
de Pélée ou celles de Cadmos et ’IJarmonia !, nous montre, der-
riére les Ilorae apportant aux mariés leurs dons, IJymenaeus cou-
ronné de fleurs, portant une longue torche sur 1’épaule gauche
et dans la main droite une hydrie qui rappzlle 'eau pure avec
laquelle il était d’usage de faire des lustrations sur les jeunes
mariés % »,

Ed anche una pittura murale di Pompei: 'arrivo d'Jo a
Canopo, descritta dal Quaranta * merita (’essere ricordata. « Die-
tro alla cennata donna star ne veggiamo in piedi altre due: la
prima & coronata i fronde tuttoché¢ una calantica le ricopra i
capelli, D'altra gli ha inghirlandati ma sciolti in vago errore.
Quella tiene un sistro nella dritta mano, ed un caduceo nella
manca, el oltre a cid un secchietto pel cui manico passd un
hraccio ; questa nella destra mano tiene pure un sistro, ed una
lancia nella sinistra. Amendue queste figure par che festeggino
Parrivo {’Jo ecc. »

I5 qui torna opportuno ricordare i versi di Ovidio *:

... O virgo Iove digna, tuoque beatum

Nescio quem factura toro, pete, dixerat wnbras
Altorum nemorum, et nemorum monstraverat um
Dum calet, et medio sol est altissimus orbe.

Hras

La situla apparisce anche in altre dipinture i Pompei.
« Ces tableanx, scrive il Winkelmann °, qui offrent des pe-
tites figures d'un trés-bean fini, semblaient encove faire désirer

* Muller-Wieseler, Denkmiler 11, tab. 75, n. 964 et souvenl ailleurs; cf. Archacol.
Zeit. 1866. p. * 62.

* Cf. Poll. I, 43 ; Hesyeh. hovszogizos el heddxs 5 Rustath. Il XXIIL, & ; Schol.
Lurip. Phoen. 3&7. Pour les reprdsentations, collect. Sabouroff, {ab. 58 et 59.

* V. Museo Borbonico vol. X, tav. I, p. 1 bis ¢ segg.

¢ Metwm. Lib. 1 v. 589 segg.

8 Histoire de Uart chez les anciens, L. 11 § 25 p. 13B.
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des morceaux d’une touche plus libre et d’une maniére plus har-
die. Ce désir a aussi été rempli par deux tableaux qu'on a dé-
couverts & Pompeia dans une grande chambre derviéve le temple
d’Isis, et qu’on a exposés dans le cabinet d’Herculanum. Les
figures en sont moitié grandes comme nature, et représentent 1'his-
toire d’[sis ou lo. Dans T'un, lo, caractérisée par deux cornes
sur la téte, est représentde nue, avec sa draperie rabattue jus-
qu'aux cuisses. Iille est assise sur l’épaule gauche d'un Triton
ou de Prothée, qui la soutient de la main gauche. lo se soutient
aussi de la main gauche, pendant qu’elle présente la droite a
une helle figure de femme entiérement drapée, qui la lui serre,
et qui de l'autre tient un serpent court dont le con est entlé.
Jette figure, assise sur une hase, a derrierve elle un enfant qui
jone avec un vase, nommaé sifula. On voit encore derriére la méme
ficure un jeune homme dehout, I’épanle gauche ddcouverte, et
qui représente probablement Mercure ; car il tient de la main
droite élevée un sistre et de la gauche un caducée, avec un trés-
petit vase, ou sitwl/«, suspendu au poignet de la méme main.
Une quatriéme figure, debout comme Mercure, et drapée de blanc
comme les autres figures, & l'exception du Triton, tient pareil-
lement un sistre de la main droite et une petite baquette de la
gauche. Le Triton, ou le dien Prothée, sort de la mer, ou du
Nil derriére des 8cueils qui sont comme blanchis par 1'écume
des flots. A gauche on voit un erocodile de couleur d’acier, et
A droit un Sphinx sur une espéce de piddestal ».

Ricordo anche le seguenti pitture che si ammirano nel Mu-
seo Nazionale di Napoli.

N. 9319, LVI. Genio alato con coppa e fiaccola.

N. 9325, LVI. Genio alato: nella s. fiaccola, nella d. la situla.

N. 9312, LVIL. Genio alato con piatto con doni nella s. e
nella destra bicchiere.

N. 9922, LXXXIV. Genio alato con manto rosso con poculo
nella destra e fiaccola nella sinistra.

N. 9232, XLVIL. Genio alato col ritone e la situla.

Qui trovano pure luogo alcune pitture murali che ricavo
dallopera del Drof. Sogliano: Le piiture mwrali campane sco-
verle neyli anni 1867-T79.
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[ DIPINTT SACRT ROMANO—CAMUIANI.
[ Lari.

12. Reg. VIL Is. 15% n. 12; encina. A. 1.60. I, 1.14.
Nel mezzo sta 'altare di fabbrica, sporgente dal muro in forma
semirotonda e imbandito delle solite frutta non piu riconoseibili.
Intorno all’altare si avvince un gran serpente giallo a rilicvo
che con la metd del suo corpo sovrasta ad esso. Al di sopra vi
sono 1 due Lari col rhylon e con la situla........ p- 91.— Bull.
Inst. 1873 p. 236. Iiorelli Deser. Pomp. p. 313.

13. Reg. VIIL. Is. 15* n. 7; cucina. A. 0.85. I due Lari
coronatl e vestiti di tunica e pallio, col »/iyton e la patera; di
essi quello a dr. ¢ in gran parte distrutto: in mezzo un’ ara ar-
dente, ai cui lati stanno due figure, I'una a dr. virile, l'altra
a sin. muliebre, con lunghe chiome, che stendono entrambe una
mano sull’ara, e delle (uali la virile tiene nella sin. un’acerra.
Al (i sotto al serpente che si avvicina all’altare.— iorelli, Scae.
di Pomp. p. 105, n. 19 Descr. Pomp. p. 311.

11. Reg. IV. Is. 13% n. 2; angolo nord-est del peristilio.

Tidicola fatta a guisa di tempietto che mostra sulle pareti
i Lari (n. 0.48), i quali dal »hyton fanno zampillare il vino
nella sitwla.— (rior. scav. Pomp. n. 3.111, p. 50. Tiorelli, Descr.
Pomp. pag. 423. :

15. Reg. 1, Is. 3% 0. 30; viridario. Abbastanza danneggiato.

Genio [ami'iare e Lari.

16. Reg. IX, Is. 3%, n. 13; bottega. A. 0.80. I.. 1, 20.

17. Reg. VII, Ts. 3% n. 13; cueina. A.0.59, L. 2.07.

19. Reg. I, Is. 13, n. 2; Dbottega.

20. Reg. V, Is. 22 n. 13 ; hottega. Molto distrutto.

21. Reg. IX, Is. 6%, n. 4; cucina. A. 0.55 (rhyton e patera).

22. Reg. IX, Is. 2%, 0. 16; cella penaria (?) A.1.30. 1..1.31;
(rhyton e situla).

23. Reg. IX, Is. 2% n. 17; cucina. Svanito del tutto.

24. Reg. VIII, Is. 8, n. 10; cucina. Mal conservato.
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25. Reg. IX, Is. 6% n. 3.; cucina. L. 1.32. Danneggiato
superiormente.

26. Reg. IX, Is. 9% n. 20; pistrinwm. A. 120, L. 1.57.

27. Reg. I, Is. 1*. n. 8: hospitivan. Distrutto.

28. Reg. VI, Is. 1.1*, n. 39; cucina sotterranea. A. 1.30.
I.. 1.87.

29. Reg. I, Is. 3% n. 21; peristilio. Svanito quasi com-
pletamente.

30. Reg. VII, Is. 3%, n. 11, 125 cucina. L. 2.31. Danneg-
giato superiormente.

Lari e DPenati.

32. Reg. IX, [s. ad orviente dell’ Is. 5% n. 1... si vedono
1 Lari, ciascuno fra due alberetti, nel solito atteggiamento di
far zampillare dal »7yton il vino nella situlu.

33. Reg. IX, Is. 7*, lato ovest; dirimpetto ai n. 17, I8
dell’ Is 2*. A. 2.15. I.. 3.50.

IFra i due Lari, che dal rhyton fanno zampillare il vino
nella silw/a, vedesi il (enio con patera e cornucopia innanzi ad
un’ara ardente, dietro a cui & in proporzioni minori un tibicine,
che suona la doppia tibia. In alto sono sospesi due festoni di
frondi, su i quali appariscono a sin. il busto della Luna con nimbo,
luna falcata sulla fronte e flagello, ¢ a dr. quello del sole, che
ha pure nimbo radiato intorno al capo e flageilo. Al di sotto ¢
un altare ornato nel mezzo di tre teste di Medusa, al quale si
avvicinano dai lati opposti due serpenti. Bull. Inst. 1871 p.199.
Fiorelli. Scae. di Pomp. p. 101. n. 3.

39. Reg. IX, Is. 5%, n. 2; nella breve fauce che mena al
porticwnr n. 22. A, 1.58. 1.06. 356. Reg. VII, Is, 7% n. b.

Amore cavalcando una pantera, e portando il ritone nella
sin. — [iorelli, Scaw. di Ponp. p. 124 n. 200.

303. Reg. VII, Is. 15*, n. 3; ovecus a sin. dell’ androne.

(lros) veduto di spalle, con patera nella dr. — Sull. Inst.
1872, p. 197. Fiorelli Scav. di Pomp. p. 123 n. 189 : Descr.
LPomp. p. 309.

301. Reg. VII. Is. n. 29 : exedra.

Due Eroti con patera. — Bull. Inst. 1868 p. 43. Tiorelli,
Scav. di Pomp. p. 123 n. 181: Descr. Pomp. p. 207.
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305. Reg. I, Is. 3* n. 29 : tablino.

Con la patera e le infule.— Buwll. Inst. 1873 p. 238. Fiorelli,
Scav. di Pomp. p. 122 n. 174.

306. Reg. IX, Is. 22, n. 27: triclinio.

(Bros) con patera nella sin. ed urceo nella dr. — Givrn.
Scav. Pomp. n. 1. I, p. 11. Fiorelli Scav. d. Pomp. p. 124,
n. 198. Descr. Pomp. p. 390.

321. Reg. VII, Is. 75, n. 10; primo cubicolo sul lato ovest
dell’ atrio. (Eros) con calathus e fiaccola. — Ifiorelli, Scav. di
Pomp. p. 123, n. 281

401. Reg. VII, Is. 7*, n. 6; primo occus sul lato est del
peristilio. A. 0. 28. L. 0. 76. Quasi distrutto.

Due coppie, composte ciascuna di un Erote e di una Psiche,
stanno d’ incontro. Per la grande corrosione dell’ intonaco non
si distinguono le loro movenzz; sembra perd che gli Kroti rice-
vano qualche cosa dalle Psichi. Alla estremitid sin. evvi una ta-
vola (?), innanzi alla quale si plega un Frote con coppa nella d.,
forse per raccogliervi qualche liquido, che stilla dalla tavola.
— LBull. Inst. 1871 p. 234 ¢ 1872 p. 130 e Gior. Scav. Poup.
n. 8. 11, p. 371. Arch. Zeit. 1873, taf. 3. Fiorelli, Scav. di
Lomp. p. 126, n. 223 5 Descr. Poup. p. 244.

Del pari ricordo le seguenti che rinvengo nella Relazione
del Tfiorelli *.

17. Lare vestito di tunica e pallio, ed avente tra mani il
ritone e la secchia, che sta in piedi sulle spire di un serpente, con
laltro Lare svanito (R. VII, 1, XII, tv. VII, n. 28 f.) IILB. 38.

20. I due Lari col ritone e la situla, ai lati una nicchia or-
nata di fiori; sotto & un serpente accosto all’ara (R. I, I, III,

tv. %11, 0. 30 2L
Genio [aindiare e Lari.

29. Genio familiare col cornucopia e la patera, presso di
un’ ara, che a sin. ha il tibicine in atto di suonare, el un ca-
millo con 1’urceo e la patera: ai lati stanno 1 Lari col ritone

Y Gl scavi di Pompei dal 1861 al 1872. Reluzione al Ministero della P. I. di Giu-
seppe Fiovelli, Napoli 1879.
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e la situla, e sotto un serpente che si avvicina all’altare (R.IX|
[, I, tv. XI, num. 9-10 a) Giorn. Pomp. 11, 13+ Bull.
Inst. 1871, p. 207).

31. Genio familiare con cornucopia e patera, lihando su di
un’ ara cui & involto un serpe; avanti & un camillo, che porta
il disco ed un volatile simile a gallo, ed incontro il tibicine
quasi poggiato all’altare. Stanno ai fianchi 1 Lari, uno dei quali
a metd svanito, col ritone e la secchia; e sotto i due serpenti,
che si avvicinano ad uno sporto di fabbrica su cui & il [rutto
del pino, e di mezzo ad essi un uomo con anfora sulle spalle,
che si curva a vuotarla in un grande dolio : sopra questa figur:
leggesi HERMES (RR. 1, I, n. 8).

Lari ¢ Penali.

31. T due Lari col ritone e la situla, stanno aggruppati
presso (1 un altare, avendo ai lati, da un lato Giove poggiato
allo scettro e con I’aquila in iano, dall’altro Minerva con
galea, scudo e lancia, 1'egida sul petto, e la civetta ai piedi.
Sotto & un serpe presso 'ara (R. VII, I, II, tv. IX, II, 14, I).
Buil. Inst. 1868, p. 16, IILB. 60",

30. I due Lari col ritone e la situla ai lati di Vesta, che
velata e sedente, poggia i piedi ad un suppedaneo, e tiene il cor-
nucopia in una mano, nell’altra la patera, libando su i un’ara;

.

dietro al suo trono & la parte anteriore dell’ asino, e sotto 1'al-
tare co’ serpenti (R. VII, I, XII, tv. VII[, n. 11. d). HLB. 6I.

K cost pure nel Bullettino dell” Instituto trovo altre dipin-
ture, e fra queste:

» 17, muro di fondo a d: Amore verso sin. con veste co-
me 16 e anelli ai piedi, non alle mani. Rivolge indietro (a d.)
la testa coronata di foglie e porta nella d. alzata un piatto o
basso canestro con fronde e fior, nella sin. abbassata una sec-
chia (Scavi: Reg. V, isola 2%, Maun, Dull. dell’ Inst. di Corr.
reh. 1885 p. 167).

19. 20, nel muro di fondo; 19 a sin. Awnore che nella sin.
porta un piatto, nella d. stesa indietro la situla.

21. 22. nel muro d.; 21 a sin. Baccante, che nella sin.
porta la situla, nella d. protesa una ghirlanda che s’ inarca so-
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pra la testa ». (Mau, Scavs di DPoinped, Ball. dell” Tnst. 47 Corr,
Areh. 1881 p. 107).

Duportantissima ¢ poi quest’altra pittura descritta da Kn-
nio Quirino Visconfi '

« Me trouvant & Naples en 1776, et pavcourant avec des
regards avides les peintures antiques sorties des fouilles (’[Ter-
culanuim et de Pompeia, je m’arrétois plus particuliérement sur
celles qu’on n’avoit pas encore publides. Je fus frappé & la vue
du fragment d'un ancien tableau exdéeutd sur Uendroit d'un nnr,
soit & la simple fresque, soit par le procédd réuni i celui de
la peinture encaustique *. Parmi les figures que ce tableau ve-
presente, et qui sont 4 peu pres d'une  proporvtion de demi na-
ture, la premiére qui attira mon attention fut celle que 1'on
voit debout sur la gauche du spectatenr, en habit militaire, et
dont la physionomie ressemble A celle de Scipion I’Africain 'an-
cien. Le sujet du tablean me parut détre un festing nuptial. La
coulenr presque noire de quelques figures et le contraste bien
mavgué de la carnation extrédmement brune de 'homme et du
teint de la femme, placds T'mn prés de Pautre sur un de ces
lits dont les anciens se servoient pour prendre lemrs vepas, me
parurent indiquer que la scéne se passoit en Afrigue, et que le
prineipal personnage étoit un Afvicain. Je n'dsitai pas alors &
reconnaitre dans cette peintuve le festin nuptial de Massinissa
et de Sophonishe, cdléhrd o Cirta dans le palais de Syphax.

« Avant fait prendre nn dessin exact du tableau, un examen
plus attentil et plus détaillé n’a fait que confirmer mon premier
jugement : ainsi j'ais fait graver cette intéressante peinture
comme le seul monument authentique par le quel on puisse re-
connaitre les portraits de Massinissa et de Sophonishe.

« Le lieu de la scene est mue salle au rez-de-chaussée donnant
sur un jardin, et dont le plafond est sontenu par des colonnes.
On peut la regavder comme wun /riclinivin, ou salle e festin.,

« La porte qu’on voit i travers une fendtre est ornde de fes-
tons formds de hranches de laurier ou de quelque autre arbre

t Iconographie Grecque par Ennius Quirinus Visconti, Milan 1826.

* M. Fea, dans ses noles & I'Tlistoire de U'art par Winckelmann (liv. XI, e. 1, § 2,
de 'édition de Rome) a fail mention de celle peinture inddite d'aprés les renseignenents
que je lui en avois donugs,
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de bon augure, ainsi qu'il étoit d’usage dans les fétes nuptiales
des Grees ', dont les rites s’étoient solemnisées par des hanquets
somptueux méme chez les Carthaginois 2, qui avoient emprunté
des nations asiatiques 'usage de ce coucher sur des lits pour se
mettre & table. La salle est ornde d: statues placées dans les
entre-colonnements; la statue d’Apollon est représentée comme
étant de bronze doré ; l'antre statue, qu'on suppose de la méme
matiére, est d’'une teinte verditre. Les nouveaux mariés sont 2
demi-couchdés sur le méme lit : I'homme, dont le teint est trés
brun, a la téte ceinte du diadéme royal: ce diadéme est blanc,
tel que le portoient, i I'exemple des rois grecs successeurs d’A-
lexandre, les rois qui réguoient dans ces contrées au temps des
guerres puniques, et tel que Syphax le portoit lui-méme.

« La reine, dont la heaute frappe les yeux par 'éclat de son
teint, par la rdgularité de ses formes, par la grace de sa pose,
a un bandeau pareil autour de la téte; elle tient dans sa main
droite uue coupe d’argent, et paroit attendrs qu’on la remplisse ;
un brasselet d’or entoure son poignet, et une bague orne le
doigt anulaire de la main gauche. Le roi d’une taille fort avan-
tageuse, a l'air troublé, de sa main droite il serre son épouse
contre son sein ; le geste quil fait de sa main gauche est celui
’un homme qui s’excuse : ses yeux sont fixés sur le Romain
qui s’approche d’un air imposant et sévére. Deux jeunes femmes,
dont I'une semble ¢tre une ndgresse, sont aprés de la reine; un
esclave presque nu et d'un teint trés brun est dérriére le Ro-
main, dans 'action d’apporter des [ruits sur un plateau rectan-
gulaire. Des tapisseries, awl/oca, sont tendues autour du lit sui-
vant l'usage » (Visconti 1. c. tom. Il[, p. 411 e seg.).

I'in qui la descrizione dell’ illustre archeologo. Io perd
credo farla seguire da un passo di Livio Dhen importante :
S et mixtum in poculo ferre ad Sophonisham iubet, ac
simul nuntiare Massinissam libenter primam ei fidem praesta-
turam fuisse. quam vir uxori debuerit. Quoniam arbitrium eius
qui possint, adimant, secundum fidem praestare, ne viva in po-

' Calulle, Argonaut. V, 294 ; Juvenal, Sat. VI, v. 79.
* Justin, liv. XXI, c. 4.
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testatem Romanorum veniat. Memor patris imperatoris patriae-
que et duorum regum, quibus rupta fuisset, sibi ipsa consuleret.
Hune nuntium ac simul venenum ferens minister quum ad So-
phonisham venisset, « Accipio, inquit, nuptiale munus, neque
« ingratum, si nihil maius vir uxori praestare potuit. Iloc ta-
« men nuntia, melius me morituram fuisse, si non in funere
« meo nupsissem ». Non loquuta est ferocius, quam acceptum
poculum, nullo trepidationis signo dato, impavide hausit ' ».

Credo utile infine ricordare una fonte tratta dalla numi-
smatica.

Anche nelle monete della famiglia Cassia deseritte dal Mo-
relli & rafligurata la situla.

Tab. 1, . VESTa Quintus CASSIVS. caput deae Vestae ve-
latum.

Templum Vestae rotundum, cum statna deae eiusdem in
summo fastigio, in medio templi sella curulis est; a lateribus
hine est inde urna, et tabella inseripta A. C.

..... Urna longtor, 1n summo amplior, et circa orificia an-
sulas habens, plane ita in denariis cernitur, ut a Morellio depicta
est; (uod non monerem nisi hac quoque in parte, quod et sae-
pius per negligentiam fit, aliorum delineationes a vero aberrare
cernerem. [uit illa urna recipiendis suffragiorum tabellis, quam
sitellam nuncupat Cicero in Orat. pro Cornelio p. 1292 ad Gron.
D tabellae divibentur, dune sitella defertur: dwin aequantur
sortes : duwwy sortitio fit. Al altera templi parte tabella ponitur
inseripta 1. (" 1d est .Absolvo. Condemno *.

Ma altre fonti credo indispensabile esaminare.

Y

Appresso 1 RRomani & anche attribuita all’acqua la virti i
purificare. lissa ha quindi importanza nelle cerimonie sacre. 13 per
non fare dell’ inutile erudizione riporto cid che serisse il Jordan :

« Dor tigliche Gebrauch von Wasser fur die Sauberung des

T, Livii lib. XXX, eap. XV.

' Thesaurus Morellianus sive Fumiliorwom romanarum numismala omnia diligentis-
sime undique conguisilae a celeberrimo antiquario Andrea Moeellin, Amslelasdami 1754
pag. 76 ¢ seg. Richiamo la nia atlenzione su quesla mongla 1'insigne archeologo Dotlore

Carmelo Maneini,
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Tempels versteht sich von selbst: zum Uberfluss sagt Plutarch
(Numa 13) zaf’ fuéoxy. Die hekannte Vorschrift aquain ivgem
vel queain'ivet praelerquan quae jer fistulas renit hei den heili-
oen [landlungen zu gebrauchen hat Ifestus 1612, bewahrt und
demgemiiss reinigen die Vestalinuen die Brandruine des Kapitols
aqua e [ontihus amnibusque hausta: Tacitus list. 1, 53.

« Bedeutungsvoll'ist das Wasser die Vestalinnen grade so,
wie fur alle, die mit dum Kult zn thun haben, der Aufhag Nu-
ma’s an die Vestalinnen ‘ fur Feuer und Wasser zu sorgen’, ist
ein kligliche Brfindung. Doch man wird die Zeichen deudenter
nicht hekehren ' ».

I3 ecco i citati luoghi di Plutarco e di Tacito;

ite ot SLoTivat Movgatg szLspGnm 15 ywploy ExelTo xal ToYg
mepl 0T Asm@vasg, 570U T4 WOAAR puT®gar suvdaTpiBousty adT@
Thy 8¢ mHYNY, h xatépda 15 ywpiv, Uowp igpdv dmodeifar Taig
‘Forase mapléivers, smws AamBavousar zal fhuésay ayvifwst xai
satvwst To avaxtazov. — DPraeterea locun istum et prata, ubi
secum Musae frequenter convenirent atque communicarent, deabus
istis, et fontem quo locus 1s rigatur, Vestalibus conservandum,
ut quotidie inde haurientes, aspergerent ea purgarentque fanum
(Plutarco, Neuma XIII).

151 ora il bellissimo brano di Tacito: « Curam restituendi
Capitolii in I.. Vestinum confert, equestris ordinis virum, sed
auctoritate famaque inter proceres. Ab eo contracti haruspices
monuere « ut reliquiae priovis delubri in paludes aveherentur;
templum iisdemn vestigiis sistevetur: nolle d2os mutare veterem
formam ». Undecuino kal. [ulias, serena luce spatium omne, quod
templo dicabatur, evinctum vittis coronisque ingressi milites,
quis fausta nomina, felicihus ramis: dein virgines Vestales, cum
pueris puellisque patrimis matrimisque, aqua e fontibus amni-
busque hausta perluere. Tum Ielvidius Priscus, praetor, prae-
eunte Plautio Aeliano pontifice, lustrata suovetaurilibus area, et
super caespitem redditis extis « lovem, [anonem, Minervam, prae-
sidesque imperii deos » precatus, « uti coepta prosperarent, se-
desque suas, pletate hominum inchoatas, divina ope adtollerent »,

U Der Tempel der Vesta und das Haus der Vestalinnen von U, lTordan, Berlin 1886
p. 63, nola 1. Der Dienst im Hause.
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vittas, quis ligatus lapis, innexique funes erant, contigit » (C. Cor-
nelii Taciti, Historiarwin lih. TV, 53).

Né¢ debbono dimenticarsi due altre fonti; una tratta dallo
stesso Plutarco, I'altra da Ovidio. « Perché si comanda alla no-
vella sposa che tocchi il fuoco e 'acqua? Forse perche in questi,
come elementi e principl, si riconosce il maschio e la femmina,
e I'uno " essi dona 1 principi al moto, e I"altra ha proprieta
di snggetto e materia? Ovvero perché il fuoco purga, e 1’acqna
lava, e conviene alla sposa si mantengn sempre sincera e casta?
O perché sicecome il fuoco senza 1" umore risecca e non nutrisce,
e 1’acqua senza il calore & sterile e oziosa, cost il maschio ¢ la
femmina scompagnati riescono vani e non operanti, ma la con-
oiunzione del maritaggio dona parfezione al commercio della vita?
O perche non si deono 1 maritati giammai abbandonare, anzi
accomunar tutte le fortune, ancorché non fussero per aver co-
mune altro hene che il fuoco e 1" acqua? » '.

Id ecco il Tnogo di Ovidio:

An, quia cunctarum confraria semina rerum
Sunt duo discordes, ignis et unda, Dii,
[unxerunt elementa patres; aptumque putarunt
[enibus et sparsa tangere corpus aqua?
An, quod in his vitae causa est; haec perdidit exsul;
[Tis nova fit coninx: haec duo magna putant? *

Ma si sono rinvenuti dei vasi nei ¢uali si pud rviconoscere
il sifulus argenteus? Tlo creduto utile esaminare sul proposiio,
fra le moltissime, I'opera di II. Thédenat et A. Iéron de Ville-
fosse: Les trésors de vaisselle d’argent trourés en Gawle, pub-
blicata nella (GGaczette archiéologique fondée par Fi. Lenorinant
et J. de 117itte, année 1887. Vi si parla di secchietti d’argento.

« Dans ces trois picces les ornements alondent ; mais ils
sont incontestablement marqués de la tare qui déprécie les arn-
vres des basses époques de Iart antique. Ce déchet semble se
faire moins sentir dans le petit sean d’argent que dans les denx
autres piéees ; et pourtant tous les trois ne laissent aneun doute,

' Opuscoli i Plutarco volgarizzali da Marcello Adviani, XX Cagioni 4’ usanze e
costumi romani 1.
* P. Ovidii Nasonis, Fustorum lib. IV vers. 787 ¢ seg.
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ni par l'origine gréco-romaine, ni sur la période de décadence
4 laquelle on doit les attribuer.

« Tout porte & croire qu’il fant les ranger parmi les produits
de cet art exubérant, mais non point encore difforme, qui, vers
les derniers temps du paganisme, cherchait parfois  se rattacher
aux traditions classiques de la Gréce. Fn voulant alors trop bien
faire, on laissait voir de toutes parts les subtilités prétentieuses
de la corruption et les faiblesses d’une exécution molle et re-
lachée.

«...Sur la situla on voit trois seénes de mythologie érotique,
a savoir: Ilylas ravi par les nymphes du fleuve Ascanios, Daphné
surprise dans son bain par Apollon accompagné de Cupidon armé
d’une torche enflammée, et enfin Ldda embrassée par le cygne
de Jupiter, que 'amour soutient sur son dos® ».

E in altro luogo: « Nous avons mentionné plus haut un seau
en argent trouvé a Ilerculanum ; Winckelmann le decrit ainsi:
— Je me rappelle un vase en ovale et formé comme un petit seau;
il est d’argent et muni d’une anse; sur ce vase, si je ne me
trompe, était reprdsenté en rélief Ilylas enlevé par les Nymphes
quand IHercule I’envoya puiser de I'eau * ».

Nella detta opera sono indicati anche 1 Tuoghi in cui si sono
rinvenuti simili vasi di argento. Essi sono:

« Pompéi — Fn mars ou avril 1835 trouvaille, dans une
malison, (e quatorze vases en argent ®; plusieurs sont décords de
has-reliefs avec sujets figurds... A cette trouvaille appartiennent
les denx belles coupes, en forme de canthare, publices dans le
* et représentant des Centaures et des Centau-
resses sur lesquels sont montés de petits Amours.....

Vase en forme de canthare; de chaque cot¢ un Amour monté,

Museo Borhonico

! Ce seau a G1¢ dessiné et expliqué par Raoul Rochette, Choiz de peintures de Pompe,
p. 4995 par Kochue, dans les Memoires de la Société archéologique de Suint Pétershourg,
L.4 p. LY, et enfin dans les Antiquités dw Bosphore cimmerien conservies aw Musée de
UErmitage imperial, 85%, I, 1, p. 1, XXXIX.

* Lettres sur les decowvertes d'Herculanum p. 9. 60.

3 Budl. dell Instit. di Corrisp. archeol. L. VII (1835) p. 38; Aunnali, . X (1838) p. 177,
178. Bernardo Quaranta, Di quattordici vasi d argento dissolterrati in Pompei nel 1835,
Napoli 183 . in-4°,

“Towm. XIII, pl. 49. Due vusi d"argento dissotlerrali in Pompei,
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P'un sur un lion, 'autre sur un taureau; dans le champ, masques,
vases, thyrses, ete'.

« Moldavie. — Coupe de 'époque de Septime Sevére, trouvie
en 1837; on y voit figurds les amours de Jupiter et de Leda, d’A-
pollon et de Daphné, et U'enlévement ’Hylas par les Nymphes » %

Merita qui esser ricordata anche una tazza {’ argento de-
scritta dal Reinach (pl. XXXVIII):

1. Tasse o deux anses, avec ornements gravds et dords. Le
motif de la guirlande se retrouve pl. [X.

1. Découverte avec le n. 5 de la pl. XXXVII et les nn. 3,
1, D de celte planche dans le tombean a dalles renfermant un
squelette de femme dont la téte était ornde d’une couronne de
laurier en or ([ntrod. pl. LXIII). L'Irmitage posséde plusieurs
tasses de forme pareille. (Annali dell’ Instit. 1810, tav. d’agg.
3, 16: v. Reinach, .Antiquitées du Dosphore Cininérien, Paris
Iirmin Didot 1892).

Ed ora non sari inutile tener discorso su gli arredi di argento
di un’antica toeletta, scoverti sull’ Esquilino nell’estate del 1793,
che vennero illustrati da Fnnio Quirino Visconti ?.

« Il ricco ritrovamento, egli serive, di antichi argenti da
scavo accldentale presso il monistero delle Religiose Minime
sull’ Esquilino venuti a luce, e per forma e per vista non m’era
ignoto.... I8 in primo lnogo da considerarsi che 1" intrinseco valore
di questo tesoro ascende al peso d’oncie 1029 d’argento purissimo
in buona parte dorato, nel che supera di gran lunga qualunque
trovato «(’ antichi argenti non monetati di che la storia antiqua-
ria faccia rammemoranza. [ pezzi |’ argento di vetusto lavoro,
e degni per la lor mole di qualche considerazione sono stati or-
dinariamente pezzi soli e scompagnati..... [a presente argenteria
all” incontro consiste non in pochi utensili, ma in un vasella-
mento assai numeroso, 1 cul pezzi, fra’quali alcuni di grandezza

! Museo Borbonico, t. XV. pl. XXXV.

t Arneth, Die antiken Gold und Silber - Monuments des k. k. Munz - und Antiken Ca-
binetles in Wien. p. 7.

* V. Opere italiune e francesi di Tenio Quirino Visconti raccolle ¢ pubblicale per
cura del Dott. Giovanni Labus, Milano 1817 p. 210: Letlera su di una antica argenleria
nuovamente scoperta in Roma, a sua Eeeellepza Reverendissima, Monsignor della Somaglia;
dalla biblioteca Chigi li {8 ottohre 1795.
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e (’ integriti ragguardevole, han per la maggior parte connes-
sione tra loro, e furono ab antico artefatti per esser tutti uniti
a comporre una sola suppellettile, che acquista percid il pregio
di curiositi unica e singolare, da tenersi assai in maggior conto
di qualsivoglia altro di monumenti argentei sinora indicati.

« | pezzi pitt considerabili mi sembrano a prima vista desti-
nati al mondo mliehre I’ una qualche illustre Romana del quarto
o quinto secolo dell’ era nostra, talché potesser comodamente e
convenientemente chiamarsi gli arredi d’ un’antica foelettn.

« [l piv vistoso per artifizio e per mole ¢ fra questi utensili
una cassetta ' argento (n. 1).....

« I bassirilievi che si spiccano attorno attorno da tutto
I’ esterno della cassetta non lascian dubbio 1’uso al quale fu pri-
mieramenie ordinata. Son tutti allusivi allo studio d’ornarsi, e
ad una giovine sposa. Il ritratto di lei & unito a quello del ma-
rito, ambedue in mezze figure, appunto appunto cost disposte
come nelle immagini scolpite sovente ne’ sarcofagi o dipinte nei
vetri cemeteriali. Anzi, come in questi vetri medesimi, la sposa
& collocata a man destra, e tien nelle mant un volume conte-
nente, giusta la congettura del Bonarroti, 1 patti delle nozze o
la seritta matrimoniale....

« 1 quattro trapez/ che formano il pendio del coperchio rap-
presentan ne’ bassirilievi Venere Marina colle Nereidi: un Tri-
tone le regge innanzi lo specchio, siccome in un bhel camineo
I"arnesiano.... Queste immagini, che, al pari di quelle del piano,
negli abiti ¢ nei fregi son messe a oro, occupano tre lati: il poste-
riore (n. ‘1), ¢h’¢ senza dorature, offre un piu curioso argomento,
la deduzione ciot della sposa al palagio del novello marito, co-
spicuo per molti 7o/i o cupolette, come altre fabhriche espresse
in qualeche medaglia conforniata, e sostenuto da colonne spiral-
mente baccellate: il qual sostegno, avendo sin da’buoni tempi
dell” architettura incominciato a ricevere (uesto forse lezioso ah-
bellimento, di rado nella decadenza del buono stile ne rimase
privo....

« Un quarto monumento & uscito 'nltimo dallo stesso ascoso
tesoro, che pel suo peso di oncie G2 d’argento non ¢ de’ men
ragouardevoli: sua figura non ordinaria lo rende raro ed osser-
vabile, nulla meno che i suoi fregi di bassorilievo (n. 22, 23,
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21). T una specie di grande scodella con un manico piatto e
rettangolare che si attiene ad essa in (uella guisa che 1 manubri
delle antiche patere di bronzo, o que’ de’ nostri tegami. Nella
cavity della scodella & condotta di getto una gran conchiglia
che tutta la comprende, e dentro alla quale comparisce Venere
ionuda in atto di acconciarsi la chioma, assistita da due Cupi-
dini, come quella che « geminorum mater Amorum » fu detta
dall” antichitd; un de’ quali le presenta lo specchio orbiculare,
suo non insolito attributo; 1" altro il fiore o giglio, suo distintivo
piit erudito e pilt raro. Tutto 1’ orlo della scodella & fregiato
’un giro di piccole conchiglie: nella superficie poi superiore
del manico si offre un altro bassorilievo rappresentante un gio-
vine succinto con asta nelle mani e cane ai piedi, che non tanto
dal suo carattere di cacciatore, quanto dall'esser cosi vicino a
Venere, si dee ravvisar sicuramente pel suo diletto Adone. In-
tanto non vo’ tralasciare che vasi di questa figura mi sembran
fatti per 1’ uso de’bagni, e particolarmente per quelln maniera
di bagnarsi che gli antichi stimarono si deliziosa, che 1 Greei
dicevano aiévqsw, 1 Latini perfusionein : quando la persona non
discendeva nella vasca o lahro, ma si facea versar I'acqua tepida
giit per le membra incominciando dalla cervice: metodo di ha-
gnarsi ancora al d1 d’oggl comunemente in costume per tutto
il levante » '.

DPosteriormente questa argenteria fu descritta dal D’Agin-
court (op. cit. vol. ITI, p. 1395, 1306):

« Le diverse parti, eglt s rive, furono trovate quasi tutte
in mia presenza, nsll’estate del 1793, al piede di una collina
vicino alla Subur,a presso il monte Tisquilino in una possessione
delle religiose minime... Il pezzo principale, n. I, & uno seri-
gno di argento, che semhra essere stato destinato a vinchiudere 1

t A me perd sembrerebbe che detta patera potelle anche essere adoperala per
'ablutio capitis che nelle cerimonie nuziali si mantenne anche nei lempi di mezzo. Alla
palera qui deseritla ¢ simile per la forma la trulla 0 meslola di hronzo ¢he fu lrovala in
Roma nella vigna ove sono le due rovine di sacri edifizi dedicat ai marlivi sepolli nel
cimitero di Pretestalo ¢ che al p. Marehi parve baltesimale e acquistd come un lesoro
pel Kircheriano (v. D¢ Rossi Bull. Crist. 1867, p. 88). Opinione divisa dal Garrueci che
riticne 1a mestola dovesse servire ad infondere "acqua sul capo del ballezzando (Storia
dell’ Arte Cristiana vol. VI, 1ay, 461, fig. 1, 2, 3). Sul proposilo v. pure Garrucei, L. c.
lav. 462,
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gioielli, e i diversi ornamenti o mobili della toeletta di una gio-
vine sposa.

« I Dbassirvilievi, che si vedono sul davanti nella parte infe-
riore, come pure quelli del coperchio fanno allusione ad un si-
mile uso. [’uno n. 1 offre il trionfo di Venere Marina; 1’ altro,
n. 5, quello delle Nereidi; un terzo n. 1, nuovo nella sna com-
posizione, mostra la sposa, che va al palazzo del suo marito
solennemente accompagnata » .

Questo tesoro d'argenti venne anche descritto dal Dottiger,
ma assal meno del Viscounti egli disse ®. Di questa collezione {’ar-
genti fanno un semplice cenno i sigg. II. Thidenat et A, [1éron
de Villefosse nell’opera sopra ricordata, v. (Gasetle -lrchéoloyique,
1881 p. 231.

diprodueo qui appresso alcune delle figure dei hassivilievi
dello serigno, e propriamente quelle di che at numeri e 7, (fig. 1
e 2), nouché quelle della patera, di che ai nmumeri 22, 23,21 (fig. 3).

Credo perd importante far notave i particolari della scena di
che nel mentovato n. -1, la dedlizione della sposa a casa dello
sposo ?, scena che, a quanto mi consta, non & stata fino ad ora
studiata ne deseritta nei dettagli da nessun archeologo.

Or hene nel lato si- n 4
nistro n. 4 (fig.1) essa
presenta la sposa che
procxde fra due ancel-
le: quella alla sua di-
rifta porta lo specchio.

[1 gruppo a dirttta &
di tre persone: quella
di mezzo porta lo seri-
ano delle gioie ed ha, alla sua destra, nn fanciullo o fanciulla, ed

IMig. 1.

U Storia dell’ Arte dimostratu coi monumenti dalle sue decadensa nel IV secolo fino
al snwo risorgimento nel XVI di G. B. L. G. Seroux IAgincourt, Prato 1826-1829.

Y Sabina oder Movgenszenen bu putzzimmer einer reichen romerin von C. A. Botliger
Leipzig 1806. T pezzi sonu cosi descritti: Toiletlenkistehen, Salbenbehiiltnisse und Putz-
gerithe der Rémerin Asteria, aus dem vierlen Tahrhunderte, im Iahre 1794 gefunden.

* Questo monumento che, per la prima volla, viene da me deserilto, conferma
I”importanza della ductio in domaon ¢ conforta I'assunto dell’ egregio Prof. Salvioli rela-
tivamente alla stessa di che ncllo seritto : La benedizione nuziule fino al concilio di Trento
specielmente in viguardo alla pratica ¢ alla dottring italiane del secolo XIII al XVI. Arch.
Giwr. LI, p. 173 ¢ scg.
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alla sinistra altra ancella che nella destra tiene un’anfora e nella
sinistra una patera. A terra, nell’angolo inferiore a destra della
figura, vi & il situlo.

Neln.7 (fig.2) 7 nus Sitwlus cum
¢ la persona che \\\ asperyerio  ar-
porta la face.

Nel n. 22 & la
patera, che nei
dettagli del cen-
tro e del manico
trova luogo nei
nuneri 23 e 21

(fig. 3).

genlei pro aqua
benelicta. Itein
quidane Silulus
parvus  mestelli
arld  faciendain
aquain  benedi-
clam .

K nel 77esau-
rus di Enrieo
Stephano: « Iiu-
cholog. p. 833:

Sitdhav f Emiyu-

Situlus, situ-
la, in tempi an-
cora piit prossi-
mi,denotail vase
dell’acqua bene-
detta.

Cosi leggo nel
Glossarium  del
Ducange : Situ-
lus, silula, vas

Ty, yaixd site
xepduea.  Ihid. :
Badletas  yAta-
oty USwp cig -
Thay f emyiTny.
Stl: Péserar oi-
TAo 1ol avyiou

aquae  benedi- Banticmatos
ctae. Inventar.
ann. 119 ex _
Tabul. Eeel. No- Fie. 2. ' Vita S. 1heo-

viom.: [lem - dori Syceotace

Te-
5. i aN
TAnowwivy o

= 05 Y ALapoD.

Ms.: "Awd oithas tvég itatpidos v.
Ed ora altri due documenti, pria di accingermi alla critica
delle fonti.

' Glossarium medine ef infimae {utinilatis conditum a Carolo Du IFresne Domino
Du Cange Niort, 1886 v. situla.

* I recipienti di acqua deiti fonles e canthari dai latini e zzivay, hovtzz, oviiges,
waakar dai greci, solevano porsi, serive il Garrucei, davanti alle Basiliche, perchd servissero
di lavamano pei fedeli che entravano in chiesa ad orare ¢ a comunicare ricevendo in
mauo il pane consacralo. Se ne ha memoria fin dai tempi i Costanlino Magno, che ne
pose uno nell’atrio della sontuosa basilica da esso fabbricala in Tiro (Euseb. IL Eccl. A,
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Il primo & la Rubrica LXX dello Staluto politico di (Tiog-

gia ', Rubrica LXX. — « Prohibemus ut nullus sponsus audeat
nisi se quarto ad spon- n. 2 0, 22 s

se  domum accedere

causa visitationis nec @1

etiam ire vel aliquem Q7f/

mittere illo precedente

die, quo consuerit sihi \/R

ahluere caput, ante \

quam ad domum ipsius

conducatur neque por- § L(

tare aut mittere ali- /-\3
qua dona ulli de domo /2
sponse nisl tantum-
modo sponse, cul si vo-
luerit mittere, man- Fig. 3.

det: neque sponsa mittere audeat aliquod munusculum nisi spon-
so. Si quis vel si qua contra fecerit soldos centum comuni emen-
dat de quibus accusator habeat soldos viginti ».

Le disposizioni di che nella cennata Rubrica sarebbero state
dettate nel 1272 o giu di 11 2.

I.” altro documento & riferito dal prof. Salvioli ®. « I ars
notarie di Raineri da Perugia, egli serive, contiene una formola:
« Qualiter mundualdus copulet mulierem viro ». I munduoaldo di
Lucia « apprehendens ipsam per manum dedit et tradidit eam in
coningem Alberto....*. La quale formola risponde perfettamente
ai riferiti documenti e ad altri gid noti pel Iriuli ® e pel Vene-

X. cap. 4), e sappiamo che simile vaso dello ¢taks da Paolo Silenziario (Cinnam. De reb.
Constunt.) fu fallo porre da Ginstiniano davanti alla basilica di Santa Sofia: ¢ra di diaspro,
e si vedevano (¢’ intorno in givo dodiei bocehe di leone ehe versavano I'acqua. (V. R. Gar-
vucei, Storia dell’ arte cristiana nei primi ollo secoli della Chiesa Pralo 1880, vol. VI,
tav. 427 fontes di acqua lusirale delle chiese di Africa, di Roma, di Coslautinopoli, base
per uno i tali vasi scoperlo in Apl, p. 32-35).

' V. Statuto politico di Chiogyia pubblicato dal sig. Enyico Besla nella monografia, Gli
untichi usi nuzioli del Venelo e gli Stduli di Chioggia ncella Rivisla italiona per le scienze gin-
ridiche dircua da F. Schupfer ¢ G. Fusinato, Torino 1899 dispense 77-78 p. 205 e seg.

* Besta L. c.

* Salvioli G. La benedizione nuzidle, Arch. giwr. LIIL, 173 ¢ scg.

* N. 97 (Scripte anecd. antigu. gloss. eccc.) 11, p. 29,

" Prampero e altri cilati nella mia storia. Anche Zdekauer, Riv. it. delle scienze
giur. pubblico una formola toscana.
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to! e alla seguente formola lombarda del secolo XV: « L’una e
I’altra parte ha invitado i so parenti e amisi e uno notaio o altro
domanda: Madona K. te piase de tor N. qui presente per tuo le-
gitimo sposo e marito? et dicat ter. E a ti N. te piase de tor M.
per tua legittima sposa e mogera? In segno de zo voy P. la be-
nediciti sborzandoghe una coppa ovvero zayna de vino e luy la
sposerd de uno anello ’oro o d’argento secondo la legge lom-
harda comanda ».

Tutti questi documenti e fonti da me raccolti rappresentano
tante pietruzze {’ un mosaico che dev’ esser composto dalla eri-
tica storica per chiarire il significato del situlus argenteus.

Come notal, I'interpretazione data dall’Huschke non & esatta.
Ma, pria di lui, niun altro che pur ebbe agio di esaminare mo-
numenti in cui appariva la sitwla o il situlus seppe attribuire a
questo il vero significato.

Le numerose rappresentazioni degli antichi monumenti fer-
marono |"attenzione degli eruditi, ma questi non vi ravvisarono
che scene nelle quali appariva il costume greco i dar vasellami
tanto allo sposo che alla sposa.

leputo opportuno ricordare in proposito cid che serisse il
(rerhard ?: « Ho determinato, come appartenente a nwziali doni
una terza classe principale di queste antiche dipinture, che fa-
cilmente si riconoscono dai soggetti rappresentati relativi ad en-
trambi 1 sessi, e son degni pel loro non tenue numero che se ne
faccia particolare discorso.

« Alla vista di quelle copiose stoviglie nuziali, che molte sono
tra’ vasellami volcenti, attici e nolani, ed anche piit tra gli apuli
e lucani, bisogna convenire che que’ regali fossero solenni e fre-
quenti. Id infatti ¢ indubitato che presso tutti i popoli di greca
costumanza si dessero in dono vasellami tanto allo sposo, o per
mano della sposa stessa o per mano de’ di lei parenti, a guisa
di gambrion *, quanto talvolta alla donna dall’ nomo, confor-

t An. 1344, Gloria, Mon. H, 2, 24.

? Odoardo Gerhard, Rapporto intorno i vasi volcenti, v. Annali dell’ Istituto di cor-
rispondenza Archeologica 1851, 1° lasc. . 93.

3 Gambrion ossia regalo fallo allo sposo da' parenti della sposa: Pind. 04 VII init.
Dihay by & e Bwphsear vaavig yauded mgomiveyv. Phol. Lex, v. zépapov. Iesyeh. v. hexa-
yio:g & yauwloov.
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me all’ antica usanza git praticata anche da Giove verso Ale-
mena ',

« Rispetto al modo pittoresco dei regali in discorso, & do-
minante il leggiadro a figure rosse, ma non ne fu escluso nem-
meno 1" arcaico ove la qualiti del soggetto lo richiedeva, siccome
nelle pompe nuziali rappresentate a somiglianza della reddita d1
Proserpina (215) e nelle frequenti idrie sulle quali le processioni
di donne idvofore sono composte co’soggetti atletici (206). Nelle
quali rappresentazioni, sempre dipinte a figure nere, d’ argomento
ed aspetto solenne, solea essere prescritta la forma dell idria
corintia e dell’ anfora tirrena; mentre altre forme, pin o meno
usuali nelle rappresentazioni nuziali, in tal caso s’ incontrano
sempre a figure rosse, siccome la kalpis, lo stamnos, 1’ anfora
nolana, la olpe e la lekythos.

« Accennando queste furine, come quelle alle quali si dee as-
segnare 1’ uso di nuziali doni, conviene osservare particolarmente
il perché alcune delle medesime piit all’ nomo, altre piit alla
donna dovessero riferivsi. I’ idvia corintia che solamente di gran
mole s’ incontra, secondo le sue piut comuni rappresentazioni, dee
considerarsi per modo di regola come un vaso atletico (861);
ma 1" uso dello stesso vaso pei servigi dell” acqua lustrale (uso
manifesto per le dipinture delle idrofore) lo determina ancora un
vaso muliehre, e lo vendeva adattato ' assai a ricevere quella de-
stinazione comune ad entramhi 1 sessi, che si osserva in molti di
siffatti vasi per 1'unione d’atletici e nuziali soggetti. La kalpis,
vaso acquario anch’esso, ma non mai i si rilevante grandezza, per
uesta ragione si fa pit speciale all'uso muliebre, e percid nell’e-
legante maniera a figure rosse, comprendeva o soggetti donneschi
o rappresentazioni di costumi giovanili meno solenni ».

[ miei studl e le fonti da me raccolte mi mettono in grado
non di comporre un rozzo mosaico, ma di presentare un disegno
completo, anzi, oserei dire, la viva rappresentazione della vealti.

Dalle fonti del mondo greco e romano la situ/a o situlus si

Y Vasi regalati alla donna dall'uomo, siccome da Giove ald Alemena: favola pilt
volle menzionala dagli antichi e gia confronlata da Panofka (Kunsiblatt 1825, pag. 292)
sotlo I'aspetlo delle forme, poiche lo slesso vaso viene accennato conie una kylix da
Pausania e come pitera da Plaulo, mentre Alenco lo chiama karchesion e un vaso dipinlo
lo mostra nella forma della kalpis.
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presenta adoperata nelle sacre funzioni. Di vero, quant’& alla
Grecia ricordo il mentovato luogo di Tucidide: mpé 1( yautn@y xai
€ aMha 1wy tegdv vorlletar 1o HSatt wpfislar (1. ¢.). 1§ I'acqua
lustrale, come si rileva dal citato passo di DPolluce, appave nei
monumenti funebri, dalla si/ula oppure da altro vaso ch’é de-
stinato a contenerla: # Uoplav, 4 wpbyouv, } 2pwssdy, #H xdAmy »
(v. 1. c¢.); o nei monumenti nuziali (vasi e bassirilievi) che
presentano 1" idria adoperata ad attinger 1’acqua alla sacra fonte
Callirroe (v. 1. c.), e cid apparisce anche dalla funzione dell’ ac-
qua lustrale nelle cerimonie nuziali.

Sul proposito ricorderd cio che serisse il Bottiger: « Aber el
gewissen Veranlassung, als wenn z. B. eine Braut badete, war dic
Sache felerlicher und mit einem gewissen Gepriinge verbunden,
das sich selbst bei unsern deuteschen Vorfahren als, nach den
Kreuzzigen des Daden Religionssache geworden war, in allerlei
steifen Ceremonien zeigte, z. 3. in den Dadehemden, die Draut
gal und empfing. So muss man denn auch auf unserer vase das
Tfusshad erkliren, wozu ein gefliigelter I<nahe der schonen DBraut
den Fuss uber einer zierlichen Bade-urne hiilt » .

E c¢id che serive il Becker *: « Der Begleiter des Krzih-
lenden, welcher, die Einfalt eines der M:idechen benutzend, die
Rolle des Skamander * so natiirlich spielte, dass, als vier Tage
darauf bei dem Test aufzuge zum Tempel der Aphrodite die nun-
mehr Vermihlte ihn unter den Zuschauwern erblickte, sie, zur
Amme sich wendend, ausrvief: Zsic, titln, wév Zxduavioov, &
iy wapbeviay Ewxe; fulrte zu seiner Intschuldigung an, dass
in Magnesia ein junger Mann auf dieselbe Weise den Miander
vorgestellt habe : also herrschte auch dort derselbe Gebrauch ».

Appresso 1 Romani anche sacra ¢ I’idria o situlo che dir si vo-
glia. Credo opportuno ravvicinare qui le figure trovate a Pompei tra
le quali quelle del Tempio «’Iside da me ricordate (v.1.¢.) con le fi-
gure di due pietre incise che ricavo da un utile libro del Reinach”.

¢ C. A. Boltiger, Griechische Vasengemdlde T vol. p. 142.

' L. oc. 1T, 367.

3 V. L. c. del presenlte lavoro.

* 8. Reinach, Bibliothque des monumenls figures grecs el romains. Pierres gravées
des collections Marlborough et d'Orleans des recueils d'Eckhel, Gori, Levesque de Gravelle,
Marietie, Millin, Stosch, Paris, F. Didot 1893,
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« PL.1, 9-16 X 12. Jaspe. Iszx (Chabouillet, n. 2028 ; Respe,
n. 315). Au revers, on lit: IN@ COAOMON CA. BA®
(inscription gnostique) ». Ora in questa fizura I[side ha nella
mano destra il sistro, nella sinistra 1’ idria.

« L. 82, 1, 10-13 % 10. Cornaline. /Isis et Anubis (Lafage,
Divindtées &’ Alexandrie, n. 167) ». Iside ha nella mano destra la
situla, nella shustra 1l sistro.

1 nell” importante Calalogie goniral el raisvuné des camiées
et fiqures grarées par M. Chabouillet :

200L: Bague d’or massif. Une PRASE gravée en creux,
forme le chaton ; sujet Isis dehout, tenant d’une main le sistre,
et de lautrve le se«ww Isiayue. A ses pieds, deux pahines et denx
couronnes.

Quanto all’uso sacro della situla presso gli Fgiziani rimando
il lettore all’opera di Frider. Kopp, lalacographia critica p. 1V,
lib. TII cap. 1 Inscriptiones Aegypliccae § 607. T solo mi limi-
terd a ricordare cid che scrive I’ Ilelbig: « Nel museo egizio-
etrusco ho veduto per la prima volta la secchia d’argento dorato
pubblicata presso Dempster de /2truria rey:li 1 tav. LXXVII, 1,
LXXVIII e presso Inghirami Mon. elrwschi 11 tav. XI, XX (in-
completamente anche nei Denkm. . a. IX. [ tav. LX n. 302) il
(quale monumento finora mi era sfuggito, perchd esposto in stanza
riservata.... A prima vista ho riconosciuto, che le scene grafiche
sopra la secchia, cioé pompe di guerrieri e di uomini e donne
che portano oggetti da saerifizio, tanto rignardo il soggetto,
quanto rignardo lo stile, st ralfrontano alle hen conosciute tazze
d”argento trovate nelle tombe ceretane dette i Regulini e Galas-
si ', ad un analogo cratere proveniente da un sepolero prenestino *
(W. Helbig, Scari e Viagyi, Viaggi in IStruria, Bull. dell’ Inst.
di Corr. drch. n. XI novembre 1879 p. 251.

5 a presumere pertanto che 1'uso del situlus fosse stato
importato dall’ ISgitto in Grecia ed in Roma, poiché appunto 1'K-
gitto, come dottamente dimostrd 1’ insigne PProf. Pepere, rappre-
senta 11 momento di transizione della civilta dall’ Oriente nel-
I’ Occidente 2.

' Ann. dell' Inst, 4876 p. 20 , 202.
* Mon. dell’Inst. Vol. X, tav. XXXIII, anno 1876 p. 252, 253.
¥ Storia del diritlo, Primo periodo; Diritlo dell’ Oriente p. 290,
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I ritrovarsi la situla nelle tombe ' e nei monumenti di Pom-
pel sopra ricordati, 1 cifati luoghi di Plutarco e Tacito, le scene
dipinte sulle situle ed anche cip che scrisse 1'Oberziner dimostrano
chiaramente 1'uso sacro del situlo. T tale uso trovasi conservato
nei tempi posteriori. '

La situla, sostituita talora dalla phiale, figura nelle dipmture
dei vasi da me ricordate. Or hene non tutte quelle figure rap-
presentano scene nuziali, ma sempre in esse rinvengo la lihazio-
ne *, come la ritrovo nei citati monumenti pompeiani. Per me
¢ sufliciente ch’essa si trovi nelle scene nuziali di che sopra, scene
riconoscibili sotto tanti aspetti. I’ abito della sposa che s’ incontra
nel n. 500: chitons manicato con apoptygma cinto; velo che le
scende giu dal corpo dietro la schiena ; cuflia aperta, orvecchini,
collana e hraccialetti, abito el ornamenti che si trovano in altre
innumerevoli scene da me accennate; i cofanetti da lodette, gli
specchi, le ghirlande di mirto e di lauro *, la face ', 1 rami i
lauro, le decorazioni stesse dei vasi nelle quali abbonda nei fregi
il lauro, ricordano pure i versi di Giovenale *, e lo siesso Fros
che prende il posto dello sposo non lasciano alecun dubbio.

* Sul proposito giova far parola di dve frammenti ' una scechia trovala a Miannay,
distretto di Abbeville, in un sepolero dell’epoca merovingia, deserilli dal Le Blant (Meém.
de la soc. des. ant. de Fr. 187k, pag. 111) ¢ da A. Van Robais (Bull. de la soc. des anti-
quuires de Picardie, 1875, n. 5). Tra le figure, evvi quella cosi descritta dal Garrucei « vi
si vede Crislo slanle in picdi che schiaceia il serpente, e alla sva sinistra i due proge-
nitori, ¢ in mezzo !'essi 1"albero col scrpe avvilicehialo rivolto ad Eva. Sicehe il ser-
penle che fecce prevaricare I'vomo e la donna ¢ poi schiaceialo da Cristo » (loc. cil.
tav. 461, n. 4).

* Nel Jouwrnal of hellenic studies, vol. 1, p. 202, lrovo questo studio di Ceeil
Smith: An archaic vase wilh representation of a marriage procession. Ne rascrivo un
brano :

... between these two figures walks an awuletes plaving upon the double flules :
then follow four figures, one carrying an oinochoe, probably conlaining wine for the
sacrifice, two wilth torches, (he 8%6:c vippuat (4. Pun, 1318), and two wilh chaplels. cee.

E qui nolo che nel periodo etrusco della Gerlosa di Bologna nelle singole lombe si
lrovo ordinariamenie una situla insieme ad un’ oinochoe (). ¢.).

' Le corone di mirlo ¢ di lauro trovansi adoperate nclle feste nuziali. In un dipinto
pompeiano figura il mirlo sacro ad Afrodile v. L. Gohl ¢ W. Koner L. c. I. Greci p. 6;
v. 0. 2, p. 74 del presente lavoro; v. anche Batticher Baumcultus der Hellenen, Bevlin 1857
v. pure Dr. 0. Comes, Illustrazioni delle piante rappresentate nei dipinti pompeiani, il quale
viferisce i seguenli looghi: Virg. Georg. V, v, 12%; Ovid. Fust. IV, v. 141 ; Virg. Buc.
VII, v. 61, 62.

* V. L c. nel presente lavoro.

* Ornenlur postes et grandi ianua lauro (Sal. VI, vers. 80).
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Or hene se si tien conto della lihazione nelle rappresenta-
zioni matrimoniali, sembhra a me aver trovata la spiegazione
delle parole i TPaolo i che nel citato frammento.

La situla o il situlus che, per le cose dette, & reputato sacro,
ed & il simbolo della virginita, vedesi adoperato appunto nelle scene
di libazione, come si ha nelle dipinture pompeiane el in quelle
nuziali dei vasi da me riportati ai numeri 11-1, 127, 428,516, 571,
577, 579, 599, .

N¢ st obbietti che alle donne era interdetto 1'uso del vino *;
imperocche, come nota il Marquardt: « Lorsqu’on faisait des li-
bations avee du vin, les femmes en huvaient et cependant cela
leur était défendu, en gencral, & Rome. Serv. ad den. 1, T37 » 2,

Questa consecrazione ¢ ginstificata. 1" illustre Prof. Schupfer,
con quella sintesi che gli & propria, cost avverte *:

« [l matrimonio abbisoguava veramente di una counsecrazione
religiosa, almeno secondo la coscienza del popolo, se non anche
secondo la legge 5 e gual alle nozze che erano state contratte
senza 1" intervento degli Dei! Erano nozze maledette. Quando
Teseo re, della Tracia, sposd DProcne, figlinola del re (’Atene,
nessun Dio vi avea preso parte :

Non pronuba Tuno,
Nee Ilyvmenaeus adest *,
e non poterono sortire un buon effetto ».

Questa consacrazione pertanto, che nei tempi piiv antichi po-

tette esser una delle forme solenni e necessarie delle nozze ed

© A qquesto proposilo il Vinnio serive: Legem hane primum a Romule seriptam
fuisse Dionysius lestatur (10 2): ubi illum ait existimasse, ¢ vinolentia  pleramgue nasci
slupram, ¢ stupro vero insolentian,

Exactis antem regibus, legem bane eandem per aunllas aclates Romae viguisse
etiam Gellins demonstraret (lib. 10 cap. 23): ex quo inlelligi debet, cam in XII Tabulas
relatam fuisse,

Fabius pictor in Annalibus seripsil, Matronam, quod loeulo, in quibus erant claves
vinariae cellae, resignavissel, a sna inedia mori coaclam. Cato, ideo propinquos foeminis
osculimm dare, ut seirent, an emetum olerent. Moe tum nomen vino erat; unde et Temu-
lentia appellata. Hoc igitur Jegis antiquae ins fuil. (v. D, Tustiniani Institutionum ecc. cura
¢l studio Arnoklii Vinnii, Veneliis 1778).

* Macquardl, Le Culle chez les Romains lom. 1, p. 20%, n. % tead. par M. Brissaud,
Paris 1889.

3 Schapfer: La famiglie secondo il divitto rvmano, 1876,

*Ovid Metum, VI, 428 ¢ sey.
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appartenere ad una di quelle forme di cui parla Servio !, col

decorso del tempo, venne rappresentata dal semplice situlus che
n'era il simbolo, che, per le ragioni da me addotte, potea esser
riguardato come sacro el anche come simbolo della verginita.

La dipintura di Ercolano mivabilniente deseritta da Fnnio
Quirino Visconti & un esempio delle nozze in cui si trova il
situlus *.

I questo, rimasto a denotare un simbolo, trovasi nei doni
riferiti dal Gerhard * ed anche in quelli di tempi posteriori, come
ricaviamo dal Cecchetti *:

« F'ra 1 doni nuziali, nei quali si abbondava anche verso
altri principi, v'erano forse quelle vaghe coppe che per la hel-
lezza e per la fragiliti, che superd le ingiurie di quattro e einque
secoli, sono ora in pregio grandissimo, anzi esagerato »°.

Né la lihazione in occasione di sponsali pud irsi subito scom-
parsa. Le fonti da me citate lo dimostrano e la consnetudine che
appare confermata nelle fonti ¢ proprio dei Longobardi: « Con-
chiusi gl sponsali, era uso che gli sposi bevessero dal medesinio
nappo, quasi ad esprimere la futura comunanza della vita, dopo
la quale non conoscevano piit ritegno, per il che la chiesa ebhe so-
venti volte ad opporvisi nei concili » (Schupfer, La fuuiiylia presso
¢ Longohardi p. 122 Arch. ginr. I, 1868). 15 lo Schupfer riferisce
il seguente brano di P. Diacono:

« ... Illa (Theulelinda) vero consilium cum prudentibus
habens, Agilulfum ducem Taurinatium, et sibi virum, et Lango-
hardorum genti regem elegit. Iirat enim isdem vir strenuus, et
bellicosus, et tam forma, quam animo al regni gubernacula
coaptatus. Quam statim regina ad se venire mandavit, ipsaque
ei obviam ad Lauwmellum oppidum properavit. Qui cum ad eam

' Serv. ad Georg. 1, 31; Serv. ad Aen. IV, 374; IV, 21&. E noto I'uso dei pagani
di scolpire un gotto e una palera sui lati del piedisiallo od ara, deniro alla quale, ¢ 1al-
volla di sollo, ponevano le ceneri del defunto: con tali strumenti di sacrifizio dichiarando
consacrate quel luogo, e quel sepolero inviolabile per religione (v. Garrucei 1 c¢. 1 vol.
p. 222, il vaso simbolico ece.).

! L. c¢. del presente lavoro,

* L. ¢. del presente lavoro.

* La Jdonna nel medio evo a Venezia note di Barlolomeo Gecchetti, p. &k e &5,

® 11 Lazari nella « Nolizia delle opere Q'arte ¢ d'anlichith della Raccolla Gorver »
Venezia, Llip. del commercio, 1859, p. 96) deserive, come nuziale la famosa coppa mura-
nese, del 14%0, che reca la effigie i due (sposi) ed una cavalcata di donne.
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venisset, ipsa sibi post aliquot verba vinum propinari fecit.
Quae cum prior bibisset, residunm Agilulfo ad hibendum tribuit.
[s ecum reginae accepto poculo mannm honorabiliter osculatus
esset, regina cum rubore subridens, non debere sibi manum
osculari ait, quem osculum sibl ad os tungere oportevet. Moxque
eum ad snum basium erigens, el de suis nuptiis, deque regni
dignitate apernit » ',

Non si creda perd che il sifilus stesse a rappresentare 1'ac-
qua che la donna ricevea entrando in casa dello sposo, poiché
questa non solo coll” acqua ma anche col fuoco la ricevea, epperd
tale cerimonia avea luogo quando giav 11 matrimonio era stato
celebrato ed avvenuta la deduetio in domwm *: il frammento in-
vece contempla la donazione anteviore alla celebrazione.

I3 pure escluso che il siulus stesse a rvappresentare 1'urna
da trarre le sorti o 1’auspicio che solea aver luogo nelle ceri-
monie nuziali ; giacche da ninna fonte risulta adoperata la situla
0 il situlus nell’ aruspicio in occasione di nozze.

Bisogna dunque rinvenire altra spiegazione. Or hene a me
sembra interpretare rettamente 1l frammento rimontando alla eti-
mologia delle parole spon‘ewm, spondeo. sponsa. sponsus, spon-
salia.

Stando all’etimologia, Yxzvs#, 7 significa libazione, come ap-
pare dai lessici. Cosi nello Stefano legoiamo: « Ymsvsd, "q, Li-
hatio, [’Delil)atm, Latex, ald. gl. et Szevsai, Liba. Pind. Istm.
D, 3D Newzapéng swovsaizry 552, Theognis T6G2: "Huel 51 sroviag
0;7'7“.» aperzaueyor mivouey. Aesch. Suppl. 9821 Odawy e Aeiay 0,
®3 Bzo75 ‘Ohuarisyg smovsas. 15t alibi saepins eodem numero. boph.
fe. Naupl. op. schol. Pind. Isthm. 5, 10: Aws swrrpion srovey

TAETON VIRV D98 V.

l
E Yxovgisy O il poculum adoperato nelle libazioni. « Ywov-

R inas
iz, 73, dicttur @ 75w sivey émsmevasust. DPolluce |10, GD] teste,
Yoiis s, (,mtel', aut Patera), quo vinum lihant in sacrificiis, aut
CONVIVIIS ».
15 spondeo, che vale in latino promettere, fidanzare, deriva

7

proprio da Xwsvas.

* Pauli Diaconi 1. ¢. cap. XXXIV. De morle Anthari regis, el de regno Agilulfi,
* Festus p. 87, v. facem in nupliis; Varro ap. Servium, ad Aen. IV, 167.
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Di vero il Forcellini ! serive : « Spondeo, spoudes, spopoudi,

sponsum, spondere. Verbum transitiv., quod Vearr. 6, LL. 7, a
med. et Verrius apud Fest. p. 329 Mull. « sponte dictum pu-
tant, quod spondere dicatur, qui sponte, id est voluntate, pro-
mittit. Alii a smovd#, libamen, item foedus, quod a cwévow,
libo: quod in foederibus et pactionibus libamina Diis offerebant.
Ilanc notationem agnoscit idem Ferrins ihid. et magis proban-
dam puto cum recentiorihus, qui eam conferunt cum radice San-
serita spand et Germanico spenden eiusdem significationis ».

Anche spondere sta per fidanzare, impalmare, promettere
in isposa : spondere puellamn suain alicui, Cic.: promettere sna
figlinola ad alemno.

Spondeum, 1, n. Vox graeca, swmovdeiov, qua significatur po-
culum libatorium in sacrificiis adhibitum, a smovs#, libatio. Apul.
11.Met. De penetrali fonte petitum (liquorem) spondeo libat. — Re-
censetur inter donaria in lnser. i Bullett. dell’ hustit. Archeol.
a. 1871, p. 56: Spondeum [ argenteum et patera.

Spondeo. § 2. Praecipus in sponsalibus ; nam spondere dici-
tur pater, qui filiam alteri in matrimonium promittit (unde spon-
sus et sponsay; prometlere in isposa. Plawt. Trin. 5. 2.33. Spon-
den’ ergo tuam gnatam uxorem wmihi ¢ Charme. Spondeo, et mille
auri Philippum dotis. Kt 2. 4. 170. Nune tuam sororem filio
posco meo. Le. Quando ita vis, Dii bene vertant ; spondeo. Adde
gl 2.2, T8, et Cuie. B, 2. 74, et alihi.

Sponsa, ae, f. Iist mulier alicni promissa in matrimoniwm,
pacta, sperata, et nondum uxor; sposa, norizia, v. spondeo § 2.
Ter. Andr.2.1.24: sponsam hic tuam amat. floral. 1. Fp. 19.21.
I'lebili sponsae invenemve raptum plorat. —

Sponsus, i, m. Ist 1s, qui desponsus est, nondum maritus;
sposo. Cic. 2. Lurent. 20, a mned. Sponsi nomen appellans iden-
tilem. Horat. 5. Od. 2. 10. Sponsus regius.

Sponsalia, tum et iorum, n. 2). Sunt stipulatio, seu pro-

missio  futurarum nuptiaram 5 sponsali, spasalizio. Ulp. Diy.
23. 1. 2. Sponsalia dieta sunt a spoudendo. Nam moris fuit ve-

' Forcellini, Lexic, tot, Latinit. s. v,
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teribus stipulari et spondere sibi uxores futuras. lurenal. 6. 25.
Conventum tamen et pactum et sponsalia nostra Tempestate pa-
ras. — 3) Sponsalia apud Latinos per stipulationem contrahe-
bantur ; idest per interrogationem et promissionem factas inter
eum, qui daturus erat aliquam mulierem in uxorem, et inter
eum, qui accepturus. Gell. 4. 4: Sponsalia in ea parte Italiae,
quae Latium appellatur, hoc more atque iure solita fieri scripsit
Serv. Sulpicius in libro, quem scripsit de dotibus. Qui uxorem,
inquit, ducturus erat, ab eo, unde ducenda erat, stipulabatur,
eam In matrimonium ductum iri: qui daturus erat, itidem spon-
debat. Is contraclus stipulationum sponsionumque dicebatur spon-
salia. Tunc quie promissa erat, sponsa appellabatur; qui spo-
ponderat ducturum, sponsus. Sed si post eas stipulationes uxor
non abatur, aut non ducebatur, qui stipulabatur, ex sponsu age-
bat. Iudices cognoscebant. I8t mox: Ioc ius sponsaliorum obser-
vatum dicit Servius ad id tempus, quo civitas universo Latio lege
[ulia data est. 7. O. 58. 1. Mediocrium sponsalium coena.
Sencc. 1. Denef. 9. a med. Decentissimum sponsaliorum genus.
Lar. 38, 57. Sponsalibus rite factis. Ovid. 19. Jleroid. 29. Dic-
tatis ab eo feei sponsalia verbis. Sref. -lwy. 53. Dies sponsalio-
rum. — 1) Sponsalia interdum sumuntur pro convivio sponso
pracheri solito. Cic. 2. Q. fr. 6: A. d. VIII Td. Apr. sponsalia
Crassipedi praehui. Huic convivio Quintus tuus defuit. 1. @id. 5
seripserat, Tulliam suam Crassipedi prid. Non. Apr. esse despon-
satam. Adde P70, 1. ep. 9. V. loc. in Nuptiae § 1. ad fin. —
5) Item pro arrhis et muneribus sponsorum. Zip. Alew. Sec. Cod.
D. 3. 3. Pollicitatione a fratre quondam tuo sponsalimmn gratia
facta, etc. Adde Zmypp. Divc’el. et Maxiin. thid. T1. 1,

Qui ¢ opportuno ricordare cin che serive il Pacchioni: « La
parola sponsin, egli dice, ci si presenta collegata con un ceri-
moniale proprio di tutti gli antichi popoli ariani, nel compiere
qualche atto, d’importanza, il bere '. Questo cerimoniale ¢ dei

U L. Meyer, Gr. II, Beistimmend Schvetzen. 7. XIV, 147. Rod. Sanscr. Skad. - Skand
sich gefallig machen, befriedigen. Jemand clwas anbieten Spond ~ sposulere feierlich gelo-
ben versprechen (spend-10), sponsus, sponsa der die Verlobie; sponsum Verirag, Verloh-
niss ; sponsus, sponsio, sponsor Biirge, sponsalis, sponsalicius (spond tarc) sponsave; cor-
respondere, consponsos (anliqui decebant file mutua colligalos). Vgl orevdy = spenden,
Darbringen den Gotern, s=ovdy, = spende Traukoplen, lbatio. Pl szevdai Bindniss.



DS SITULUS ARGENTEUS

pilt solenni, ma non si rannoda a formalismo religioso o ai riti
sacrali, ma hensi alla coscienza di chi lo pone in essere '. I'cti-
mologia della parola esclude (uindi ogni stretta relazione fra gli
atti propriamente detii ¢ la sponsio 2. lissa ¢i conduce invece alla
constatazione di una comunanza di radici alla quale doveva cor-
rispondere in un senso ampio una comunanza di istituti. I.'eti-
mologia di Verrio va classificata fra le molte ad orecchio degli
antichi grammatici, mentre la vera etimologia altesta dell’esi-
stenza di sponsio pit nelle origini del popolo Romano. Allora
non riesciry strana 1’ ipotesi che i Sabini e 1 Latini agricoltori
scendendo nei giorni di mercato dalle proprie casupole nel To-
rum a porre in essere quel piccolo commercio che la costituzione
della loro societh permetteva, solessero santificare con un uso che
esiste tuttora, bevendo, 1 contratti minori, mentre la forma so-
lenne e pubblica della mancipatio offriva loro il modo di com-
piere sotto la tutela dello stato i piit importanti ». (Gr. Pacchioni :
Aetio ex sponsw, in Avch. giur. 1887, p. 397 seg. V. pure Cic-
caglione, Sponsali nella Inciclopedia giwridica vlaliana).

t L'epoca cui risale la radice skand e il cerimoniale ebe essa indica ¢ i mollo
anleriore a quella in cai pud parlarsi di viti sacrali applicali ai rapporti del viver sociale.
Nella religione come in tutte le istiluzioni wmane un periodo di empirismo precede il pe-
riodo della sistemazione. Il formalismo religioso sorge assai di buon ora, ma & preecduto
da un periodo in cui le forme sono inconscic e non preseritle; quando csse diventano
tali cessano in gran parle di esserc considerale religiose ¢ passano nel campo degli vsi
¢ delle consuctudini. S¢ la libazione divenne in cerli casi formalild sacrale, rimase cor-
lameals nel maggior numero di casi pura consuctudine, obbligante solo per forza di tra-
dizione.

* 1l Balthorn Rosen, Zur Vorgesrhichte des Rim. Rechls p. 58 collega la sponsio al
culio di Semonc Sanco, ¢ suppone che in essa intervenisse nna libazione. Diese (sponsio),
dice egli, bestand in einem unter Verrichlung einer Weinlibation, mithin heiligen Ver-
sprachen, das auf eine vorgangige, der Inhalt den elben ausdrickende Frage mithin aueh
sonst in Form eines Eides erfolgle. Anche il Cogliolo sembra inclinalo ad accetlare quesia
teoria che unisce in un solo istituto la consuetudine detla libazione solenne, ¢ la furma-
lith del gioramento. Egli accelia la leoria del Leist in cio ehe riguarda la sponsio nella
sua applicazione al dirillo inlernazionale (Padellotti-Cogliolo, 0. ¢. 78 [0]) ma nei rap-
porti di diritto privato cerede ehe le pin antiche convenzioni si facessero innanzi 1" Are
Mazima di Ercole (0. c. p. 16) ul). Pur ltavia sembra a me che non si possa allribuire
un’indole diversa alla sponsiv a seconda della natura dei rapporti che metteva in essere.
Mentre ci sembra che il Leist abbia avvanlaggiato la critica ponendo in rilicvo la nalura
originaria dell’ istituto, ¢i sembra non si possa da essa fare astrazione venendolo a ¢on-
siderare nel campo del diritto privalo. Quanto alla libazione cui allude il Ballhorn Rosen
non ne lroviamo traccia alcuna (Danz o. c. p. 1 6-1081 nei tesli, sicehe siamo indolii a
ripwliare la sua teoria come quella che unisce vn illegillimo connubio Jdi concelli diversi.
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Dagli studi da me forniti e dalle fonti citate sembrevebhe
doversi piunttosto accettare 1’opinione del Leist Giraeco—ltalische
Llechisyesehichie, Tena 1881 [§ GO], e cioe « che la sponsio non
sarebbe che la omovs?; greca, la quale passata da prima in Sieilia,
divulgatasi pol nell’ Italia meridionale, sarebbe giunta nel Lazio,
e dal Lazio sarebbe finalmente passata a Roma. Tale ipotesi &
accettata dal Muirhed (:An @ntroduction to the shedy of the Corpus
Liis, Bdinburgh 1886 p. 227) che la conforta con la etimologia
che di spondere div Verrio collegandolo collo oxévdav greco e sul-
Pautoriti di Gaio (L1, 93) che pure accenna alla derivazione greca
della parola sponsio (v. Pacchioni 1. ¢. p. 396 e seg.).

IS sul proposite mi piace riportare cid che scriveva 1’ Tlen-
zen nell’oceuparsi dell” inventario di oggetti preziosi dati a due
fani (res traditae fanis wirisqee) nel Bullettino dell” Istituto i
Corrispondenza archeologica: « A tempi piu recenti, non posteriori
perd del primo secolo, spetta altra lapide a forma di stela (alta
m. 0,95, langa 0,52, spessezza 0,35, su hase di m. 0,26), con-
tenente 1’ inventario i oggetti preziosi dati a due fani (res tra-
ditae ulvisyue fanis). Non & la prima volta che simili documenti
sono venuti alla lnce (ef. Or. 2510; Or. Henzen 6139,61-10, 61 (1);
ma 1’ inventario nemorense & di particolare impoitanza, facendoci
conoscere pit d’un oggetto nuovo, aleuni ezianlio di spiegazione
diflicile e dubbiosa ».

I 1serizione, viprodotia nel vol. XIV del Corpes inscr. Latin.
n. 2215, & conecepita in questo modo:

RIS « TRADITALE « I°ANIS « VIRISQVE
SIGNA « N ¢« XVII « CAPVT - SOLIS - I - IMAGINES
ARGENTEAS - IIIT - CLVPEVM - T - ARAS - AENEAS
DVAS « DELPIHICAM « AENEAM « SPONDEVM - T -

5 ARGENTEVM -« ET - PATERA - BASILEVM - ORNATVM
EX « GEMMIS - N - I - SISTRVM + ARGENTEVM - INAVRATVM
SPONDEVAM « INAVRATVM « PATERA - CVM - FRVGIBVS
COLLARIM « EX « GEMMIS « BERYLLIS « SPATALIA - CVM
GIOMMIS - 11 « COLLAREM - ALTERVM « CVM - GEMMIS

10 N o« VII « INAVRES « EX « GEMMIS - N - X » NAVPLIA - 1T -
PVRA <« CORONA - ANALIMPSIACGA - T « CVM GEMMIS
TOPAZOS -« N « XXI - 31 - CARBVNCGVLOS « N - LXXXIIIT « GANCELLI
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ALNEI « CVM « IIERMVLIS « N « VIII « INTRO - ET « FORAS
VESTEM « LINIAM « TVNICAM - I » PALLIVM = I+ ZONA - T -

15 VM + SEGMENTIS « ARGENTEIS « STOLA « T+ VESTEM - ALTERA
LINTEA » PVYRA « TVNICAM « PALLIVM - STOLA + ZONA
BVBASTO » VESTEM * SIRICAM » PVRPVREAM -« BT
CALLAINAM « LABELLVA » MARMOREVM - (VM
COLVMELLA - HYDRTA + HYPSIANA + ET » LENTEA

2 PVRPVREA « CVM + CLAVIS « AVREIS + ET » ZONA
AVRIEA « TVNICAS - I « PRAECINCTA - BT - DISCINCTA
ET » PALLIOLVM - VESTEM - ALTERA + ALBA - TVNICA
STOLA + ZONA * ET « PALLIVM

E relativamente alle parole spondewin I argentewns 1’ Tlen-
zen nota: « Spondeum, gr. emovdeioy, & un vaso per le libazioni;
cfr. Apuleio Met. 1. 20. de jenctrali fonteny petiluns spondeo
lihal » e quanto al sistro: « sistrim argentewn inawralwi, no-
tissimo istrumento el culto isiaco ».

IS pitt imnanzi, dichiarando la prima parte dell” inventario,
che termina col v. 16 :

« La disposizione dei versi nella nostra iscrizione sembra
significare che qui ne finisca una prima parte; giacche esce dalla
riga la parola nvrasto che i principio a quel che segue. Ora,
se consileriamo gli oggetti fin qui annoverati, parecchi i essi
pare riferiscansi al culto egiziano della dea Iside. Cib ¢ innega-
bile rvignavdo al sis/rom (v. 6): ma anche il hasdewn (D) ab-
hiamo gl detto ritrovarsi altrove attribuito ad [side, e ad Iside
Bubastide ha rapporto la corona analempsiaca nell” iserizione sum-
mentovata d' Ostia. Sapptamo inoltre che i saceidoti ' Iside e
tntti ghi addetti al culto di lei vestivano abiti i tela (ef. Apul.
Metain. 11, 10), di modo che egregiaments possono ascriversi
ad Istde anche le vesti mentovate nelle ultune linee, sia che ab-
hiano servito a vestiv 1" immagine della stessa dea, sia che 1 sa-
cerdoti ne abbiano fatto uso.

« Venendo alla seconda parte dell inventario, il nome di /u-
hasto (v. 17) reca ¢ualche diflicoltiy, essenido nome ' una cittd
A’ Iogitto, celebre pel culto della dea da lel denominata Bubastis
che unita ad Iside abbiamo veduta 1o iscrizione ostiense. Pari-
mente congiunt: trovansi [side Augusia ¢ Bubastide in una la-
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pide di Oedenburg (C. 1. L. III £231), e hene adunque sta-
rebbe se ad un inventario ’oggetti sacri ad Iside qui facesse
seguito un altro che ha rapporto a Bubastide. I due fani per
conseguenza mentovati nel v. 1 avrebbero da riferirsi a quelle
due diviniti » (v.G.IIenzen, Bull. dell’ Inst. di Corr. Arch. 1871,
p- 96 e seg.

Ma le forme religiose che accompagnar doveano gli spon-
sali scomparvero: ed allora rimase un ricordo dello spondewm :
1l sitw/us argenteus. Situlus, per le cose dette, rivestiva un ca-
rattere sacro o almeno ne rievocava il ricordo. Epperd, nel citato
frammento di Paolo compare il sifulus argenteus: or come spie-
gare la importanza di questo?

Io ritengo che il situlus argentews rimase a rappresentare
n¢ pit, né meno che I’ wrrha sponsalitia.

Ed a proposito dell” arrka ' mi piace ricordare quanto scrive
I’ egregio Prof. I'. Drandileone * in una dotta monografia.

« La dazione dell’ arrha servi molto probabilmente in un
primo periodo, anche in Roma come in Grecia, a rendere per-
fetto ed obbligatorio 1"accordo *; nel periodo successivo perd, e
quando sia la vendita comune, sia gli sponsali si perfezionarono
col semplice consenso, 1w ha fu giurklicamente riguardata sol-
tanto come argomento dell’ obbligo contratto, affinche potesse con
facilith essere provato in caso i contestazione *. Come aha,
e nella compra-vendita e negli sponsali, il compratore e rispet-
tivamente lo sposo erano soliti di dare al venditore, e rispetti-
vamente al padre della fanciulla, o a chi ne teneva le veci, o

U Arrhae sponsaliorum nomine datae. Cod. Tustin. V, I, 3.

* Conlributo alla sloria dellu subarratio.

* Cfr. i lnoghi di Plauto raccolti dal Cosla, il dir. priv. rom. nelle comedie di Planto
(Torino, 1890), p. 261 sg. ¢ ibid. p. 365 sgg., ¢ quelli di Terenzio indicati dallo siesso
Cosla, 4l dir. priv. nelle comedie di Terenzio (Bologna, 1893), p. 69. Der il dirillo greco,
vedi Meyer v. Schomann, it Process. (ed. Lipsius), 2, 712 sgg., Hoffmann, Beitrige zur
Geschichte des griechischen u. rom. Rechts (Wien, 1870) p. 88 sgg., e Tamassia, il Lau-
negildo in Grecia, nell” Arch. giur. &%, p. 563 sgg.; e pel dirillo romano, v. Pernice, La-
beo I, p. &66. Fecrini, Swll’ origine del contratto di vendita in Roma (Modena, 1893), nelle
Memorie dell’ Accad. di Modena, vol. IX, ser. I, p. 179 sga.

* Dig. XVIIN, I, 35: Gaio III, 139. Insf. Tust. T1I, 23 pr.
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del danaro, o anche, e molto spesso, un anello, o altro oggetto
di ornamento muliebre '.

« Nella conclusione del matrimonio perd hen presto s’ intro-
dusse I"uso che I’arra data negli sponsali, invece di essere re-
stituita allo sposo, venisse lasciata in dono alla sposa. Quest’ uso
anzi sembra abbia fatto si, che cowe arra sponsalizia venissero
a preferenza dati degli oggetti destinati a servire (i ornamento
muliebre. I'ra questi oggetti non tardd poi molto ad essere ge-
neralmente prescelto 1"anello *, nella linea del quale, come quella
che non subisce interruzione, gli antichi vedevano siimholeggiata
la fede costante ed inviolata *. K se per questo non fu raro 1’ uso
dell’anello come arra nelle contrattazioni comuni, esso finl o
insieme a:l altri oggetti o anche da solo ad esser sempre dato
come arra sponsalizia alla sposa, che in segno di fede se ne
adornava quel dito della mano sinistra, dal quale si credeva par-
tisse un nervo o una vena in diretta comunicazione col cuore *.

« Adunque ]'anello sponsalizio romano, che, da un lato, avea
il valore giuridico dell’arra usata nella compra-vendita, valore
rimastogli da quando il matrimonio non era stato altro che un
caso specifico i tale contratto, possedeva, {’aliro lato, anche
il significato snubolico-morale di rappresentare la fede nell’ os-
servanza dell’ accordo concluso » °.

Rimane dunque, anche per le considerazioni dell’a,r/ia sporn-
salit/e in genere, fermata la nostra interpretazione del situlus.

Ma v’ha dippiu. Nella collezione degli oggetti preziosi del
Museo Nazionale di Napoli mi fu dato esaminare e studiare, merce
la gentile permissione accordatami dall’egregio Prof. Sogliano,

t Oltre le fonti gia ricordate dall' Hoffmann, itber den Verlobungsring, 1. ¢. §§ 5 e 6,
¢f. Bruns-Sachau, Syrisch-romisches Rechtshuch, L. 91 (pag. 25), Svr. P. 45 ¢ 46 (p. 60 sg.),
Ar. 85 ¢ 56 (pag. 96), Arm. 57 ¢ 88 (pag. 130 sg.).

* Giovenale VI, 27 ; Tertulliano, Apoloy. ¢. 6; Isidoro, Orig. XIX. 32, 4, 5; Dig.
XXIV, {, 36, L.

$ Cir. W. A. Lauterbachit Tractatio wuridica de arrha, § 61; llofmann, Verlobungs-
ring, 1. ¢. § 7; E. Kronecker, qguaestiones quaedwm de natura arrhae in jure romano, (Dis-
serl. inaug. Berolini. {874) p. 45 sg.

“ Cir, Maerob. Safurn. YII, 13; A. Gellio, Nort. dtt. X, 10; Plinio Hist. nat. XXIII,
L, &; Isidoro, Orig. XIX, 32, 3. Giv. Marquaedt, Privatleben d. Romer (1886), 1, &1 sg.

5 Sul concetto di fides nei rapporti contrattuali romani cfr. Douz, Der sacrale Schutz
in rom. Rechtsverkehr, p. 127 sga. e Pernice Lubeo, |, 408 sgg.
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un anello d’oro che giv fu deseritto dal Mommsen nel Coipus
Inser. Lat. vol. X n. 8072, 1, anello che viene a confortare sem-
pre pit la mia opinione.

Ne riproduco qui accanto la figura ingrandita (fig. 1). In
questo anello dunque, che ¢ segnato col n. 25078

negli oggetti preziosi del Museo Nazionale di Na- /&/\‘\:,\
poli, ed in cul quel ras viene a rappresentare il sitn- /< AL »)
lus, riconosco evideniemente 1" wrrhia sponsalilia. e |> ‘lf &)
per il disegno e per le parole, viene a provare ma- ‘i_k«’ </
tematicamente la certezza delle mie affermazioni. =
Fig. k.

Resta dunque dimostrata esatta la interpretazione da me
data del frammento che finora rimaneva oscuro, e spiegato, per
la prima volta, un altro uso della situla o del situlus 1 una
delle cerimonic pii importanti del diritto privato sociale.

> R I






